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OBYYEHWE

Y coumanbHbix paboTHMKOB
Ka3saxcTaHa nosiBuiacb yHu-
KaJlbHas BO3MOXXHOCTb MOBbI-
LIeHUs KBannduKauuu. 1

ERFAHRUN

Die MA-Studentin Sarina Adam-
businowa von der DKU war
IPS-Parlamentspraktikantin im
Deutschen Bundestag.
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KREATIVITAT

Constanze Jantsch weckt im
Seminar ,Kreatives Schreiben”
bei Deutschlehrern aus ganz
Kasachstan die Inspiration.

RRTUELL

BOMPOCHI JINTEPATYP-
HOIO NMPOLIECCA

InaBa rocypapctea HypcyntaH Hazapba-
eB npuHan npefcepatens Cotosa nucate-
neit KasaxcTaHa, BUAHOro 06LLeCTBEHHOr0
fesaTens, naypeaTa [ocyfapCTBeHHO
npemun Pecnybnukn Kasaxctan HypnaHa
Opa3anuHa. Mpe3unpeHT yaenun ocoboe
BHMMaHWe BONpocaM pa3BUTUSA KYbTypbl,
HaLMOHaNbHOM IMTEpaTypbl U UCKYCCTBa,
aKTyanbHbIM BOMPOCaM COBPEMEHHOr0
nMTepaTypHOro npouecca 1 poaun TBop-
4eCKON NHTeNAUreHunn B MoaepHm3aLumm
KasaxcTtaHa. NnaBa rocyfapcTsa npussan
KaXX[0ro nucaTens U1 MHOrOMUIZIMOHHYIO
ayoMTOPUI0 Ka3axCTaHCKNUX YnTaTenen
cBATO Gepeyb Halle rnaBHoOe [OCTOsHNe
- HesaBucumocTb KasaxctaHa: «Haumo-
HaNbHas MTepaTypa [O/KHa pa3BMBaThb-
cf, peannsys 3Ty obLIeCTBEHHYIO 3ajavy,
co3faBas v yTBepXXAas Xy40XKeCTBEHHbIM
CJI0BOM BbICLUME [YXOBHbIE I HPaBCTBEH-
Hble LIeHHOCTY Hallero obLiecTsax».
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ACCAMBJIEA HAPOJA KASAXCTAHA

«BCE OJIATV B TOCTW BYAYT K HAM...»

B pamkax npa3gHu4HoOro KaneHgaps «20 3Be3gHbIX BeplinH HesaBucumoctu» ¢ 29 no 30 Hosbpsa B AcTaHe
npoBeAeH paa MeponpuaThin, NOCBALeHHbIX 20-neTuio HesaBucumocTun Pecnybnnkn KasaxcTaH.

Hapexpa Ky3Heuosa

OAHMM M3 MepBbIX CTajl KOHrpecc

NoJIMTOJIOr0B, MOCBALLEHHbIA uaee
eBpa3niickon MHTerpaumn KasaxcraHa. B
xoA4e 06Cy>KAeHNS KOHTpecCMeHbl MPULLLN
K obLieMy 3akKJllo4eHUto, 4TO pa3BuUTUe
eBpasuiickoil naemn, obbeanHsOLWeNR ro-
CyhapcTBa 1 NONNTUYECKNE 3NINThI, Npen-
JIOXKEHHbIN HOBbIA (hopMaT UHTEerpaumm
- 3TO YHVBEPCabHbIE LIEHHOCTH, YTBEPX-
[atoLLme BbICOKME r'yMaHUTapHble OCHOBbI
COBMECTHOr0 CyLLEeCTBOBAHNA Pa3/INYHbIX
KYNbTYp B YCNOBUSX MUPOBOWA rnobannsa-
LAV 1 MOSIMSTHNYHOCTMU.

[lanee Bo [lBopLe Mypa 1 cornacus co-
CTOSNOCh paclUMpeHHoe 3aceaaHve CoseTa
Accambnen Hapopa KasaxcTaHa C y4ac-
Tnem roccekpeTtaps KaHata Caynabaesa.
CTOWNT OTMETUTb, YTO MECTO A1 BCTpeun
4neHos CoBeTa BblIbpaHO opraHM3aTopamu
HecnyyvanHo. [lBopew, NocTpoeH B hopme
nupamuabl, «<PyKoTBOpPHas ropa» - eanHCc-
TBEHHO BepHas (popMa, KoTopas U3fpeBne
accoLmnpoBanach y MHOrMX Hapojios, B
TOM HYNC/IE 11 Y KOYEBHUKOB, C 3ap0OXKAEHNEM
4ero-To HOBOIO WK BO3POXAEHNEM Ln-
BUAM3aumMu. M03TOMy 3aKNto4aTb BaXKHble
[I0r0BOPbI B 3TOM 3[aHUK, KaK rOBOPUTCA,
1 CTeHbl MOMOratoT.

3aBepwun paboynint BTOPHMK 29 HON6-
ps TeaTpasiM30BaHHbIA KOHLEPT TeaTpa
«CaMpyk». 3puTensm 6bin npeacTaBiaeH

cnekTakib «bakblT Kycbl» - «[1TWUa cYac-
TbA». ITO TporaTesbHas W NnpuyHas
Zpama o nobBM, packpbliBatoLlas B CBOEM
CloXeTe UCTOPMIo CO3JaHNA rpaHAmo3-
Hellero MOHYMeHTa Hallel cTpaHbl
- «Ka3ak eni». Ha BepLinHe cTennsl ropno
pacnpasua Kpblinba 30/10TOW open, Ybun
HeocrnopuMble KayecTsa - cBobofa 1 He3a-
BMCUMOCTb - CPOAHMN Ka3axCKOMy Hapoay,
TakoMy e cBobononobusomy n Henon-
BJIACTHOMY Ha MPOTAXEHUU CTONbKUX
BEKOB.

30 Hos16ps Accambnes Hapona KasaxcTa-
Ha Ha 6a3e EBpa3sunitickoro HaumoHabHOro
yHUBepcuTeTa npoBena MexxayHapoaHyio
KOH(hepeHLMIo No BOMPOCaM MEX3THNYeC-
KOW 1 MeXKOH(eccMoHanbHOW TonepaH-
THOCTW «He3saBncumocTb. Jlngep Hauwu.
HaumoHanbHoe e4UHCTBO».

OTKpbIIN KOH(EepPeHLMIO BbICTaBKa Ha-
YYHbIX TPYAOB W Mpe3eHTaLus NpoekToB
Accambnen Hapopa KasaxcTaHa U ee pe-
rMOHaNbHbIX CTPYKTYP «KasaxcTaH: 20 net
Mupa 1 Co3naaHna».

B paboTe KOHthepeHUnn NpUHANN yyHac-
Tve 3amMecTuTenb Pykosogutens AoMUHUC-
Tpauun Mep3npeHTa PK B.A.Mainbibaes,
penyTtaToel MNepnameHTa PK, npepcta-
BWJIENIN TOCOPraHoB, YneHbl Accambnen
N ee Hay4yHo-3KCcrmepTHoe coobuiecTso,
o6LLecTBEHHbIE AeATeNN, OTeYeCTBEHHbIE
1 3apybexHble y4yeHble u3 15 rocynapcTs,
PYKOBOAMTENN 3THOKYNbTYPHbIX 06beam-

HeHun, npenactasutenn CMU, cTyaeHyec-
Kas MONOAEXb.

Ha naTu ceccnsx KoHdepeHUMn npeseH-
TOBaHbl U 06CYXXeHbl aKTyaNbHble ncce-
[l0BaHWA B Chepe STHOMOSUTUKK, TaKu1e Kak
Ka3axcTaHCcKas MofeNlb MeX3THUYeCKOoN
TONEPaHTHOCTY 1 0BLLLECTBEHHOrO COrnacus
HypcynTtaHa Ha3apbaeBa; eBpa3uiickas
npes HypcyntaHa Ha3sapbaesa; umsum-
30BaHHbIN Ananor mexay BocTokom un
3anafioM; He3aBNCUCMOCTb, FPaXXAaHCTBEH-
HOCTb, UAEHTUYHOCTb B UCTOPUKO-KYIbTYp-
HOM KOHTEKCTe; He3aBUCUMbI Ka3axcTaH,
A3bIKOBbIE NMPOLIECCHI U UMMEPATUBbI A3bIKO-
BOV MOJIMTUKK; XKYPHANNCTUKA, KUHO, TeaTp
B He3aBUCUMOM Ka3axcTaHe.

Takxe B pamMkax KoHdepeHunu 6biio
opraHu3oBaHo 3acefaHue Knyba BefyLinx
)KYPHaJMCTOB U 3KCMEPTOB MO BOMpocam
MEX3THUYECKMX OTHoLeHui npu AHK. B
3aK/Ilo4eHne noLBesn UTOrn TBOPHECKOro
KOHKypCa B 0671aCTW 3THOXYPHANNCTUKM
«lWaHblpak». U3 nobeantenein xoyetcs
OTMETUTb pexxkunccepa obnacTHoro unu-
ana AO «PTPK «KasaxcTaH» BaneHTuHy
AnekceeBHy Paixenb u KoppecnoHAeHTa
raseTbl «KocTaHai», aBTopa W BeayLlyto
nporpammsl «llaHblpak» TenekaHana
«MafeHneT», 0TMeYEHHbIX B HOMUHALMW
«Jly4lwme cTaTby, TeNe- M paguonepenayn n
NpOorpamMMbl, HanpaB/IeHHbIE Ha YKpenaeHue
MEX3THNYECKOro Corslacus B KasaxcTaHc-
KoM obLiecTe».

ABONNIEREN SIE DIE DEUTSCHE ALLGEMEINE ZEITUNG!
BbIMUCBIBAATE FA3ETY DEUTSCHE ALLGEMEINE ZEITUNG!

Die DAZ berichtet jede Woche Uber Po-
litik, Wirtschaft, Kultur und Gesellschaft in
Kasachstan und Zentralasien.

Fir nur 2.624,64 Tenge (Kazpost) erhal-
ten Sie ein Jahr lang jede Woche eine DAZ
in ihren Briefkasten, egal ob nach Hause
oder ins Biiro.

Sie kénnen uns anrufen unter +7 (727)
263-58-06 oder eine E-Mail schreiben:
daz.manager@gmail.com.

Besuchen Sie uns auch im Internet unter:
www.deutsche-allgemeine-zeitung.de

la3eTa DAZ coobliaeT Kaxayto Heaesnio
0 MONNTUKE, IKOHOMUKE, KyNbType 1
06LLecTBEHHOM XN3HN B KasaxcTaHe n
LleHTpanbHon Asum.

Bcero 3a2624,64 Tr. (Ka3no4yTa) B rog Bbl
MoxeTe nonyyatb DAZ exeHepenbHO Ha
BaLLl JOMALUHWA aapec unu B ouc.

Bbl MOXKeTe Mo3BOHWTL Mo Ten. +7 (727)
263 58 06, a Takxe coobLUMTb HaM Ha e-mail
daz.manager@gmail.com.

Bbl TakXXe MOXeTe MoCeTUTb Hall CalT:
www.deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru
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TAKAA HEOBXOOUMAA NMOMOLb N 3ABOTA

B KaparaHanHckoin obnactu npoxusaeT nopsigka 39 ThiCAY YeNOBEK HEMELKOW HaLMOHaNbHOCTM, N3 KOTOopbIX 1985 cemel, CcOCTOALWMX Ha y4e-
Te B ObnacTHoM obuiecTBe «Hemeukuin ueHTp «Wiedergeburt», nony4nnm B 3ToM rofly «3UMHIOI0 nomolb» oT Hemeukoro CoumansHoro ®oHaa

(Deutscher Sozialfond).
Onbra Tuga

Habop coumanbHO-3Ha4MMbIX NPOLYK-

TOB (5 N pacTUTENbHOMO Macna, 5 Kr
caxapa, 5 Kr Myku 1 1 Kr 4yas) 6611 jocTas-
NleH A0 agpecaToB B 19 pa3nnyHbIX MyHK-
TOB no Bceit 6onbloit obnactn. Momumo
camoit Kaparanzbl, NpoaykToBble Habopbl
nonyyunn B KapkapanuHcke, TemupTay,
LLlaxTuHcke, CapaHu, Abae, Tonape 1 MHo-
rux Apyrux nocesnkax.

Yxe 12 net nomolb, BblAeneHHylo He-
Meukum CoumanbHbiM ®oHaom (Deutscher
Sozialfond), BblaaeT KOOPANHATOP MO COLU-
anbHbIM NpoekTaM ObnacTHoro obliecTea
«Hemeukuin ueHTp «Wiedergeburt» MannHa
BopoHuHa: «Y MeHs o4yeHb BnaropapHas
paboTa. Jlloan XAyT Hac, BCerfa roBopsaT
cnacubo 3a Bce, YTO AN HAX AeNaeTcA U oT
nx 6narofapHoOCTM CTaHOBUTCA lerye».

[encTeuTensHO, NPoAyKToBble Habopbl
ABNAOTCA peasbHON MOMOLLbID U XOPO-

MELDUNGEN

AFGHANISTAN-
KONFERENZ IN BONN

Die Weltgemeinschaft Idsst das Land am
Hindukusch bei Sicherheit und Wiederauf-
bau nicht allein. Die wichtigsten Beschllsse:
ANGEBOT VON HILFSLEISTUNGEN: Die inter-
nationale Gemeinschaft sichert Afghanistan
bis 2024 finanzielle Hilfe zu. Sie soll unter
anderem in den Aufbau von Polizei und
Streitkraften sowie in die wirtschaftliche
Entwicklung flieBen. FORDERUNGEN: Im
Gegenzug sagt Afghanistan einen klaren
Reformkurs hin zu besserer Regierungs-
fuhrung, einem entschlossenen Kampf
gegen Korruption und einer Starkung der
Demokratie unter Beteiligung der Zivilge-
sellschaft zu. AUSSOHNUNG: Fortsetzung
des Auss6hnungsprozesses mit Aufstan-
dischen wie den Taliban mit folgenden
Leitlinien: Gewaltverzicht, Bruch mit dem
internationalen Terrorismus, Respekt fir die
afghanische Verfassung und die Menschen-
rechte. FORDERUNG DES RECHTSSTAATES:
Die Bekampfung der Korruption auf allen
Ebenen der offentlichen Verwaltung. Bis
2024 soll Afghanistan ein voll funktionsfa-
higer Staat werden. (dpa)

CYObBA EBPOMEWCKOW
BAOTHI

B Bptoccene oTkpbliach BCTPeYa MUHWCT-
poB thuHaHcoB cTpaH EBpocoto3a no corna-
COBaHWIO Mepbl M0 BbIBOAY 30Hbl XOXAEHUS
€BpO M3 J0NIFOBOr0 Kpn3uca. EBpokoMuccap
npeaynpeawn, 4to cynbba esponeickomn
BaNlOTbI O/KHA peLnTbCs B banxaiiee
Bpems. MUHUCTPaMu (hHaHCOB €BPO30HbI
cornacoBaH KOMMEKC Mep, MpU3BaHHbIA
YBENYNTb CTabUAN3aLMOHHBIA hoHA EC ans
OKa3aHua (PUHAHCOBOW MOMOLLM CTpaHaMm,
KOTOpbIE CTPaAaloT OT AOAr0BOro Kpusnca.
BmecTe € TeM, MUHWUCTPbI MPU3HaAN, 4TO UM
BPSA /M YAACTCA BbINOAHWUTL NOCTaB/IEHHYIO
paHee 3a/ia4y Mo yBeAN4eHuo 3Toro doHaa
0o 1 TpsH. espo. (khabar.kz)

WM NOACMOPbEM AJI MHOTUX XXUTenei
06nacTn, 0CoO6eHHO A5 MPOXMBAIOLLMX B
CeNbCKUX palioHax UK B HeBOMbLIMX ro-
pofax, rae ypoBeHb XWU3HU M0 CPAaBHEHWIO
¢ 6oNbWNMK ropoAaMi HaMHOTO HUXe.
Hanpumep, cembsa [ocynapesbix 13 Lax-
TUHCKa HyXXAaeTcs B Noboi nofaepxke.
MHoro neT BasieHTWHa ABryCcTOBHa Mpo-
paboTana Ha NnouTe, HO AeCATb NIeT Hasah
6b11a BbIHYXXAEHA YBOSMTLCA: HE [OXKMB 1
1,0 30 neT, OT paka yMepna ee f04b U Ha py-
Kax y 6abyLwKn ocTanncb 4BOE ManeHbKNX
netein. Cenyac cTapwuin 20-neTHNA BHYK
He MOXXeT HaliTu paboTy Mo cneLmnanbHOCTH
ra303/1eKTPOCBaPLLVIK.

MapeHb COCTOMT Ha yuyeTe Ha bupxe
TpyAa, NpefcTaBuTeNn BnacTen obellalT
MOMOYb TPYA0YCTPOUTL MOJIOAOr 0 HENOBEKaA,
Ho noka 6e3pe3ynbTaTHO. 1 noka Monofoit
4esioBeK He MPUHOCUT [OMOW HW KOMemnku,
OH BbIHY>XJleH CMAeTb 0Ma, Tak Kak Apyroi
paboTbl B HE6OMBLLIOM FOpPOAE HET. 16-neTHuiA
MAaALLNIA BHYK BaneHTUHbI Focy aapeBoi nH-
Ba/nAa AeTCTBa. Y Masbyvka 6onesHb [ayHa,
OH HWY€Ero He BUOWUT 1 He C/IbILLNT.

XKutenu nocenka fly6oBka noay4awoT “3MMHIO NOMOLLL” .

«Mos neHcus - 18 ThicaY TeHre, fa elle
nonyyato nocobuie Ha MnaALwero BHyKa, Ho,
6€e3yCNOBHO, 3TUX IEHEr HU Ha 4YTO TOJIKOM
He xBaTaeT. Kak xwnTb? Cnacmbo 3a To,
4YTO yXKe 4eTblpe roaa nosy4at NoMoLlb
B HEMELKOM LieHTpe. [lns Hawen cembi,
KOTOpas CYMTaeT KaXAyl Konewky, oHa
HYXHa, OWYyTUMa 1 3Ha4nMa. Mbl xaem,
KOrja Mo3BOHAT U coobwaTt o ToM, 4To
MOXXHO MPUATW W NONY4UTb NPOLYKTOBbIE
Habopbl 1AM Takue HeobxofuMble MOEMy
6071bHOMY BHYKY Aoporue nekapcTsa. BoT
1 ceilvac A NpUHecna HoOBble peLenTbl U
HafelCb Ha MOMOLLb 1 MoAAepXKy! Bbipa-
XaeM 6onbLuyto 6narogapHocTb Deutscher
Sozialfond, KOTOpbIN OKa3blBaET NOAAEPXKKY
HY>XXJAIOLLMMCA CEMbAM HEMLIEB, KOTOPbIX
04YeHb MHOro B ob6nacTu», - nogenmnach
BaneHTuHa ABrycToBHa.

«Ceit4ac Ha yyeTe no KaparaHAWHCKOM
061aCTV COCTOUT OKOJI0 CTa TPyAapMenLes,
X C KaXXAblM FO4OM CTaHOBWTCS BCE MEHb-
we. Ho 04eHb MHOr0 MHBaMA0B BCEX Fpynn
11 OKONO NATUAECATU MHOrOAETHbIX CeMen,
KOTOpble B OCHOBHOM MPOXWBAIOT B MOCeS-
ke KypbsiHoBKa 1 B ropoae TemupTay. 3Ta
KaTeropws rpaxaaH nocsie Toro, Kak npeab-
ABUT HeO6XOANMble AOKYMEHTbI, Noay4aeT
[IONOJSIHATENbHO NMOMOLLb (MPOAYKTOBbIE
Habopsbl, B KOTOpble BXOAAT 5 Kr caxapa, 1
N pacTuTenbHoro mMacna, 500 rpamMm yas,
5 BWAOB Pa3/IMYHbIX KPYN W 2 KI POXKEK).
Tak>e Ha OCHOBaHWM BbIMUCKW Bpaya Ha
BblAeNIeHHble HaM CpefiCTBa npuobpeTaem
XWN3HEHHO BaXKHble Me[UKaMeHTbl, 04KM,
CNlyx0Bble annapaThl (B 3TOM roAy WX Bbl-
fenvnn 10), onnavnBaeTcs nNpoBefeHune
noporocTosAwmx onepauuin. K coxxanexuio,

Mbl IaBHO He MOJy4ann TPOCTOUKU, KONSICKU
1 XOAYHKM, KOTOpble MOsb3yloTcs ocoboit
nonynspHOCTbIO y NloAeid MOYTEHHOro
Bo3pacTa. CoCTOALMM Ha y4eTe 4neHam
obLLecTBa BO3MOXHO OKasaHWe pa3oBon
MaTeprasibHON NOMOLLW MPYN TAXKESbIX XN3-
HEeHHbIX 06CTOATENbCTBAX. EXXeroaHO 31Moi
3a CYeT BbleNIeHHbIX AEHer OnpaBifeM Ha-
LUMX MOAOMEYHbIX Ha CAHATOPHO-KYPOPTHOE
NleYeHne, Mpu 3TOM CTapaeMcs OXBaTUTb Kak
MOXHO BosibLue XuTeneit 061actu, No3ToMy
YyepedyeM CMUCKM XXenawwmux nonactb B
npouiakTopum.

OpraHu3oBaHo U ropsyee nutaHue. Ha
CTaHLMM coLiManbHOM NOMOLLY B HEMELIKOM
LeHTpe B KaparaHae eXeHeBHO roTo-
BUTCA 0bef, Ha COPOK 4YesoBEeK, KoTopble
pa3faloTcs Yepes fieHb Ha fiBa [iHA Cpasy»,
- nogennnacb MannHa CTaHUCNaBOBHa.

CJIOBAPb

w 3uMHssA nomolyb - Winterhilfe, f

m 4Yepesosath - (ab)wechseln, aufeinander
folgen lassen

w exeroaHo - (all)jahrlich; Jahr fir Jahr

W AOMONIHNTENbHBIV - ergdnzend,
nachtraglich; ZuschuB3-

m cTapaTtbcs - sich bemihen; sich (D) Miihe

geben

MOW KA3AXCTAH!

3eHrep PoTanHa AnekcaHApoBHa, YieH kiyba ceHbopoB, akTuBucTka CLIB BKO OOH «Bo3poxaeHunes.

[ .L:‘. \ 1

Mot KasaxcTaH poaHoit!

BceMm cepaLeM u pyLioit Tebs nobo

o610 51 CBOW HAPOA, Peky 1 neca
W ropoa cBOiA, B KOTOPOM 51 KUBY.

3[ecb BCe MOE POAHOE: PEKM, MEPEKPECTKM,

LLIMpokre NpocTopsbl, CTEMU 1 MoAs.

Mol KasaxcTaH npekpacHblii 1 ropos Mot lobuMbIi,

1 BaC He NPOMEHSAI0 Ha AaJsibHue Kpas.

3emns 3aeck Lakapuma, 3aeck xun Abai BeINKUR,
3[eCb XMBYT Ka3axu 1 s 34ecb Npyxmiach

Tebe 5 6yny BepHOW, B Ntoboe BPEMS XN3HN

Tebe pato 1 knaTBY, Tebe 1 noknsnack.

Ho ecnu npupeTcs Kyna-To MHe exaTb

Tebs 5 6yay NOMHUTH MOBCIOAY U BCEr Aa.

MpTbILL HaLl MOSHOBOAHbIN 1 FOPOJ, MO MPEKpPacHbIN

W pnoporux cocepneit, XnByLLMX 30ecb BCe B Apyxbe, Bac BCex MOU Apy3bs.

W 4T06bI He HacTWrNa 3no4eiika HOCTanbrus

M 4T06bI He 3annakaTb rae-To 0T TOCKM

Bo3bMy ¢ coboil Ha NaMATb 51 Y3e104eK MaNeHbKUI
Y3eno4yek ManeHbKum, € LLLENOTOYKON 3eMn.
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KASACHSTAN - WELTWEIT

In Berlin wurde an der Humboldt-Universitat eine Ausstellung Uber Kasachstan prasentiert. Als CrossCulture-Praktikantin des Instituts fur Auslands-
beziehungen e.V. (ifa) kam ich im September aus Almaty fir ein Praktikum an das Linden-Museum Stuttgart und hatte das Gllick, zur Zeit der Aus-
stellung auch in Berlin zu weilen. So konnte ich meine Heimat dort ,hautnah” erleben und Kasachstans schéne Orte in der Humboldt-Universitat

bewundern.
Von Ruchsara Dschasybajewa

Anlass der Ausstellung war ein in Berlin

veranstaltetes Symposium zum Thema
»Zwanzig Jahre Unabhangigkeit Kasachstans
- Erfolge und Perspektiven”. Im Rahmen des
Symposiums wurde die Fotoausstellung ,Ka-
sachstan - eine Briicke zwischen Europa und
Asien” fiir Besucher erdffnet. Das Symposium
wurde von der Botschaft der Republik Ka-
sachstan in Deutschland veranstaltet. Es ist
symbolisch, dass diese Ausstellung im Haus
der Humboldt-Universitat stattfindet. Der
Forscher Alexander von Humboldt bereiste
schon im 19. Jahrhundert Kasachstan und
war von der Natur und der Gastfreundschaft
des Landes sehr beeindruckt. Die Fotoaus-
stellung zeigt nur einen kleinen Einblick in
den Entwicklungsweg Kasachstans, den das
Land vor 20 Jahren beschritten hat. Durch
Ausstellungen dieser Art soll zum einen die
enge Partnerschaft zwischen Deutschland

Das Linden-Museum in Stuttgart.

KOMMENTAR
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Fotoausstellung “Kasachstan - eine Briicke zwischen Europa und Asien”.

und Kasachstan gezeigt werden, zum an-
deren sollen sie ein Symbol flr die guten
politischen Beziehungen zwischen Europa
und Asien und fir den Kulturaustausch
darstellen.

In der Ausstellung kann man die Geschich-
te und die schéne Natur Kasachstans entdek-
ken. An der Er6ffnung der Ausstellung haben
Uber dreihundert Personen teilgenommen,
unter ihnen prominente Persénlichkeiten
aus der Politik, der kasachischen Diaspora,
Mitglieder des Deutschen Bundestages und
Studenten. Der Botschafter Kasachstans in
Deutschland, Herr N. Onschanow, erzahlte
Uber die Geschichte des Landes von den An-
fangen bis zur Neuzeit. Zum spateren Abend
prasentierte die Violinistin Lejla Achmetowa
Meisterwerke der kasachischen Musik.

EURO-SCHULDENKRISE

_|: Prof. Dr. Bodo Lochmann ist
Prorektor an der Deutsch-Ka-
sachischen Universitét (DKU).
Die Kasachische Ryskulow-Wirt-
schaftsuniversitédt hat ihn zum
Ehrenprofessor ernannt.
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Noch vor zwei, drei Wochen schien es,

als sei der Euro kurz davor, mausetot
zu sein. Die Schuldenkrise im Siden der
Eurozone, die sich so hartnackig nicht I6sen
lassen wollte, schien den Anfang vom Ende
eines durchaus genialen, aber schlecht vor-
bereiteten Projekts zu sein. Nicht weniger
als mittlerweile 17 Lander hatten sich vor
nur etwa mehr als einem Jahrzehnt aufge-
macht, nationale Grenzen auch im Geldbe-
reich niederzureien und so ein gewaltiges
Stiick nationaler Souveranitat freiwillig und
bewusst aufzugeben.

Die Eurokrise hat die Weltgemeinschaft
fast zwei Jahre in Atem gehalten, sie ist
zwar gegenwartig keinesfalls geldst, wohl
aber scheinen die Weichen daflr gestellt
zu sein. Zumindest aber haben die Finanz-
markte - die ja nicht irgendein staatliches
Organ, sondern die Einschatzung Uberwie-
gend privater Investoren widerspiegeln,
dem Euro wieder ein Stiick Vertrauen mehr
ausgesprochen, als noch vor ein paar
Wochen. Sein Kurs ist infolge gestiegener
Nachfrage wieder +iber 1, 40 Dollar ge-
stiegen, wobei heftige Kursschwankungen
auch weiter an der Tagesordnung sein wer-
den. Ein gestiegener Eurokurs - das ist auf
der anderen Seite aber ein entsprechend
gefallener Dollarkurs. Zwar ist es immer
ziemlich schwer, die wahren Ursachen fiir
das Ab und Auf der Wechselkurse zwischen
den beiden flihrenden Weltwahrungen der
Gegenwart im Detail zu erklaren, klar aber
scheint, dass die Starke des Euro eher
weniger auf eigener Leistung beruht als

auf der Schwache des Dollar. Im Moment
zumindest sieht es so aus, als ob die europa-
ischen Staaten durchaus fest entschlossen
sind, ihre Hausaufgaben zu machen, sprich
die Staatsfinanzen wieder in den Griff zu
bekommen. Das wird zwar keinesfalls von
heute auf morgen gehen, sondern durchaus
noch ein paar Jahre in Anspruch nehmen.
Die Finanzmarkte aber sind auf die Zukunft
fixiert, die widerspiegeln vor allem Erwar-
tungen. Zumindest beim Ankiindigen und
beim Einleiten operativer Maknahmen sind
die Europder im Moment klar vorn, wahrend
sich die amerikanische Politik immer noch
nicht auf eine Strategie einigen kann, die
diesen Namen auch verdient.

Fur die Schwache des Dollar, dessen
Wechselkurs zum Tenge in Kasachstan mit
Hilfe der Nationalbank kiinstlich stabil ge-
halten wird, gibt es neben der allgemeinen
politischen Ursache mehrere weitere Griin-
de. Der wichtigste ist dabei das Verhalten
der US-Notenbank, die eigentlich der Hiiter
der Stabilitét der Wahrung nach innen und
auBen ist bzw. sein soll. Die Geldpolitik der
FED ist sehr lax, d.h. sie bringt sehr viel
Dollar in Umlauf, mehr als eigentlich zur
normalen Abwicklung des Zahlungsverkehrs
notwendig waren. Die FED kauft mit frisch
gedrucktem Geld amerikanische Staats-
anleihen, wodurch viel Liquiditat in die
Kreislaufe gepumpt wird. Mit jedem Dollar
jedoch, der zusatzlich, aber aus strenger
geldpolitischer Sicht unnétig in den Markt
kommt, sinkt der Wert der sich schon im
Umlauf befindlichen Geldscheine. Das ist
hier dasselbe, wie bei jedem anderen Markt-
prozess: Ist zu viel von einer bestimmten
Ware im Angebot, sinkt ihr Preis. Nun hat der
Chef der amerikanischen Notenbank auch
noch angekiindigt, den Hahn fir den Fluss
billigen Geldes noch lange offen zu halten.
Der Dollar wird also weiter die Weltfinanz-
maérkte Gberfluten und seine Disbilanz zum
Euro eher noch ausbauen. Dabei hat der

Weltweit werden die Besonderheiten
Kasachstans in wichtigen kulturellen Aus-
stellungen vor Augen gefiihrt. Nach zwanzig
Jahren Unabhangigkeit ist Kasachstan noch
ein junges Land. Trotzdem hat es zwei
Metropolen, in der Angehdrige vieler Natio-
nalitdten und ethnischer Gruppen friedlich
miteinander leben und ihre Sitten, Bréauche,
Sprachen und Kulturen bewahren. Kasach-
stan entwickelt sich schnell und progressiv.
Doch nur durch Ausstellungen dieser Art
kdnnen wir den Menschen in anderen Lan-
dern zeigen, wie modern unser Land schon
heute ist. Ausstellungen im Aus- sowie im
Inland begriinden Freundschaften zwischen
sehr unterschiedlichen Landern. Ich hoffe,
dass diese freundschaftlichen Beziehungen
deren Vélkern bestimmt von Nutzen sind.

Dollar schon gegeniiber allen wichtigen
Wahrungen deutlich an Wert verloren, was
ein Blick auf die letzten 10 Jahre zeigt. Seit
2000 hat der Dollar zum Euro um 33 %, zum
Zen um 22 % und zum Schweizer Franken
um 40 % abgewertet. Doch nun langsam
wird die Finanzwelt nervés. SchlieBlich ist
der Dollar nicht irgendeine Wahrung eines
unwichtigen Landes hinter den sieben
Bergen, sondern die mit Abstand weltweit
wichtigste Reservewdhrung. Etwa zwei
Drittel der Devisenreserven werden in Dol-
lar gehalten und gar 85 % des Welthandels
wird in Dollar abgerechnet und bezahlt. Im
Moment untergraben die USA selbst und
moglicherweise auch nicht ohne Berech-
nung ihre eigene Wahrung. Ein niedriger
AuBenwert verschafft der US-Wirtschaft
preisliche Wettbewerbsvorteile, die Rolle
als weltweite Leitwahrung wird dadurch
aber untergraben und kann so auf Dauer
verlorengehen. Da im Moment Alternativen
zum Dollar fehlen, kann die US-Notenbank
noch mit dem Feuer spielen. Noch, denn
keine andere Wahrung ist so liquide und
trotz aller Turbulenzen so begehrt.

VOKABELN

m gegenwartig - ceivac, B HacTosLee
Bpems

m widerspiegeln - oTpaxaTtsb

w Hiter, m - cTpax

u Geldpolitik, f - geHexHas nonnTka

u Wettbewerbsvorteil, m - npenmyuiectso,

Bblroga B COpeBHOBaHUN

' WIRTSCHAFT 3

VOKABELN

w Anlass, m - nosoa; npn4nHa

m Unabhéngigkeit, f - He3aBucMMocTb

w Kulturaustausch, m - KynbTypHbili obMeH
m Besonderheit, f - ocobeHHOCTb

m begriinden - ocHoBbIBaTb, yTBEPXAATH

MELDUNGEN

O®NHAHCOBASA CPEPA
CTPAHbI

MNpencepatens HaumoHanbHoro baHka
PK I'puropuii MapyeHko NpouHgopMmnpoBsan
rnaBy rocyapcTBa O TEKYLLEN cuTyaumm B
(hrHaHCOBOI Chepe CTpaHbl, B 4aCTHOCTH,
Ha BaJIlOTHOM pblHKe: «CUTyaLus Ha BaloT-
HOM pbIHKe 04eHb CrIoKorHas. B Hosibpe Te-
KyLLero roga Mbl Kynuam Ha 6rpxxe BantoThl
Ha 100 maH ponnapos CLUA. Mo3ToMy Ha
CEroAHsLHNA feHb akTuBbl HaunoHansHo-
ro hoHAa cocTaBnatoT 43,5 Mnpa A0NNapos.,
30/10TOBaJIlOTHbIE aKTUBbI HaLl,VIOHa.HbHOI'O
6aHka - 32,5 mapa. ponnapos CLUA. Coso-
KyMHble 30/10TOBaNOTHbIE aKTUBbI CTPaHbI
cocTasnaoT 76 mapa. gonnapos CLUA.
C 1 aHBapa 2012 roga BCe 301070, NPOU3-
BefeHHoe B KazaxcTaHe, OyaeT ckynaTbes
HauuoHanbHbIM 6aHKoM. Canbfo nnaTex-
Horo 6anaHca nooXX1TENbHO».

DEUTSCHLAND ERHALT
KLIMAPREIS

Deutschland ist fir sein Bemihen,
verstarkt alternative Energiequellen zu
nutzen, mit dem «Gigaton Award» aus-
gezeichnet worden. Ein Vertreter des Um-
weltministeriums in Berlin nahm den Preis
am Samstagabend in Durban entgegen.
Deutschland setzte sich nach Angaben
der Veranstalter gegen China und die USA
durch, die ebenfalls flr die Auszeichnung
erwogen worden waren. Gigaton ist eine
von Nichtregierungsorganisationen und
privaten Stiftern getragene Einrichtung. Der
ehemalige Prasident Costa Ricas, Jose Maria
Figueres, lobte als einer der Vorsitzenden
Deutschlands internationale Fihrungsrolle
bei der Begrenzung des CO2-AusstoRes.
Alternative Energien seien nicht nur gut
fur Klima und Umwelt, sondern auch zum
Schaffen von Arbeitsplatzen. (dpa)
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OBYYEHUE

YNIYYLLIEHWUE COUMANIBHOW PABOTHI

Y coumanbHbIX pa60THI/IKOB Ka3axcTaHa nosBunacb yYHWKaJlbHasi BO3MOXHOCTb MPUHATL y4acTue B CreumnasbHOM Kypce 06y‘1€HI/Iﬂ noBbILLIEHNA
KBaJIMurKaLnm, NO3HAKOMUTLCA C Pa3NYHbIMKN MOAEeaMU coumansHom paﬁOTbI B [epMaHuu 1, Nosly4nB 3HaHUSA, NOCTaApaTbCA Ha MeCcTax NnoMoYb

CBOMM nopaoneYyHbIM.
Onbra Tuga

Jlekunn n npakTuyeckme 3aHaTUR

No NOBbILLIEHWIO KBafnduKauum ans
coumanbHbiX paboTHWKOB U MOMOLLHUKOB
MHBaNNAoB - B Ka3axcTaHe HOBOe Hamnpas-
neHve. Mipes nx npoeaeHns poamnack He
CeroAHs. 3To NPOAOJKEHNE Ha4aToi NATb
neT Hasahd cepbesHoit paboThl. C 2007 no
2009 B KaparaHae 6bln peann3oBaH nu-
NOTHbI NPOeKT «OpraHun3aumns Kypcos no-
BbILLUEHWSA KBaNU(UKaLMM N0 eBPONENCKON
MOAENN NoAroTOBKN CoLnanbHbIX paboT-
HVKOB». TOria HECKO/IbKO Ka3axCTaHCKUX
CrneLmanncToB TPU MecaLa HaXoANANCh Ha
obyyeHun B FepMaHumM, Mocae 3TOro OHW
COBMECTHO CO cneunanmcTamm EBpoLukonsl
ButTepdunba\BonbheH Hanucanu yyeb-
HYl0 NPOrpamMMy MOBbILLEHWUS KBasupuKa-
LMK, NOATOTOBUAN NeKLUKM, Mocie Yero
06y4anu rpynnel couuanbHbix paboTHNKOB
1 NMOMOLLIHVNKOB UHBaAWNAOB, paboTatoLyx B
KaparaHanHckoin obnactu.

YauHblii NPOeKT Nnonyyun AanbHeiillee
pasBuTue. ITON oceHblo nodTanHo 100
couManbHbIX paboTHNKOB MeAMKo-CcoLm-
aNbHbIX OpraHu3sauni, cnyx6 n otaeneHuin
CoLManbHON NOMOLLM Ha AOMY UHBauAaM
1 npecTapesibiM U3 Y1Cna 3aBefyoLmX oT-
[lefleHneM, KOHCYIbTaHTOB MO COLMabHOMN
paboTe cTpaHbl NPOXOAAT CrneunanbHbIiA
Kypc oby4yeHuns B obyyarowmx LeHTpax 06-
nacTHoro obulecTsa B KaparaHge v Ha 6a3e
[leMOHCTpPaLIMOHHOW KOMHaTbl «HeMeLKoro
nooma» B AnmaTtsbl.

[Ons cnywaTteneit kypca paspaboTtanu aga
Moy 06yHeHNs, 0LHO N3 KOTOPbIX - ANC-
TaHUWOHHOe, 6e3 0TpbiBa OT NPOM3BOACTBA,
KOr Aa CNeLyanncTbl Mo 3NeKTPOHHON NoyTe
nony4atT BCe HeOﬁXOJJ,VIMbIe nekuuun, n
06bl4Hoe. Cenyac 0byyveHne naet nosTanHo
[0 KOHUa 3Toro rofa. Ha Hepenio cneum-
annCTbl NPUEe3XalT ANA NPakTUYecKux
3aHATUIA, 0630PHbIX NEKUMIA, MOAFOTOBKMN
K TeCTUPOBaHWIO, MPOBEAEHUNIO TecTa U
noJslyyeHuio cepTudukaTa.

A

Metep PabeHansT.

.

®oTo: EBreHun Tuga

«KOHEYHO, B CTpaHe NPOBOASTCS KypChl
NOBbILIEHNS KBaSM(UKALNM COLMANBHBIX
pabOoTHMKOB, HO BCE 3TO NMPOXOAUT B PEXU-
Me roccnyx6bl, N03TOMY yrop AenaeTcs Ha
3HAKOMCTBO C HOBbIMU MOCTaHOBAEHUAMU
npaBWTenbCTBa. Bcs Halwa nporpamma
HaleneHa HernocpefCTBEHHO Ha TOro Ye-
NoBeKa, KOoTopbln 06cyxmBaeT 60/bHOrO
UK noxxunoro. Mbl faeM npakTuyeckne
HaBbIKW YeNIOBEKY M0 COLMaNbHOMY YXOAYy
3a NOXWbIMW N MHBaNMAAMU Ha LOMY.

MOMOLLHUK [O/KEH HE TOJIbKO MOMOYb,
HO M MPOKOHCY/IbTUPOBATb, KaK NpaBubHO
pacnopsanTbCs CBOMMU (UHAHCAMM, Kak
NpaBWIbHO COCTABUTb PaLMOH MUTaHMS.
Ecnmn 06cnyxunBaeMblin 4eN0BEK Nexalluun,
TO YeJNIOBEK [LO/HKEeH Hay4uThbCs, Kak npa-

YyacTHuku T 0 C

BUNIbHO NepeBepHyTb 6onbHOro. Hemano-
BaXKHOE 3HayeHWe UMEIOT 3HaHWsA 0 TOM,
KaK NMpoMCXoAuT CTapeHue YenoBeka, a
KTO KaK He MOMOLLHUK FrpaMOTHO JoHeceT
[10 MOXXMIOT0 YeI0BEKa TO, Kak KOHKPETHO
NPONCXOAAT MCUXO0rnYeckne n pusno-
norunyeckne ocobeHHOCTU CTapetoLLero
opraHusma.

Hawa 3apa4a - nokasaTb TO, Kak 3TO
[enaeTcs no esponenckon mogenu. Liensio
ABNRETCA Ha MECTax NOMNbITaTbCA yAyyLInNTb
paboTy, NoMoYb counanbHbIM paboTHUKaM
BbINOJIHATL CBOW 06s3aHHOCTM Gonee Ka-
4eCTBEeHHO, 06/1er4nTb TPYA MOMOLLHNKOB
NpaBUIbHLIMU HaBblkaMU MOBEAEHNS KaK
NCUXO0JIOrNYECKOro, TaK U NMPaKTUYeCcKoro
yxofa. /3 onbiTa npeablayLiero npoekTa
CTano ACHO, YTO eCcTb JIOAMN, KOTopble B
CBOUX CEMbSIX UMEIOT MHOr0 f1eT 60/1bHOr0
4yesioBeKa, Hanpumep, KOJAACO4HUKA, HO
He BCerfa Y4eTKo MOHUMAIOT ero HyX/bl 1
TpeBoru. [1i1s Koro-To CTaso OTKPOBEHUEM,
4TO YeNoBEeKY O4YeHb C/I0XKHO HaXOAWUTbCA
B KONIAICKE LeNbl AeHb, OH UCMbITbIBAET
AnckomaopT.

Haww neparoru, usy4us, Kak 3To aena-
eTca B FepMaHum, NokasbiBasn NoTOM Ha
[IEMOHCTPALMOHHON KYKNie N Ha KOMACKe,
KaK HY>XHO U MOXXHO NpaBWJibHO BCe fe-
naTb, Kak He HajopBaTb cebe CnuHy, Kak
CMeHUTb nocTeslbHoe benbe NpuKoBaHHoO-
My K KpoBaTh 60/bHOMY 4YeNOBeKy U T.A.
EBponeiickas MofieNb CoLManbHOro yxona
Ha JOMY OYeHb MOHPaBUach CiyllaTensm
Hallero Kypca», - pacckasana ANpeKTop
HemeLkoro obpa3oBaTeNlbHOr0 KOMMIeKca
«Wiedergeburt» puHa HeveToBa.

Cama y4ebHas mporpaMmma COCTOUT U3
YyeTblpex NpeaMeToB: BeAeHne JoMaLlHero
X03AICTBa, COLMANbHbIA YXOA, Neaarormka
1 NCUXOJI0TNSA B KOHTEKCTE COLManbHoO pa-
60Tbl 1 CNeLMann3npoBaHHas NpakTyka no
couuanbHOMy yxonly Ha aomy. B HemeLkom
LeHTpe obyyalowmmMcs fanu TeopeTmyec-
KYI0 4aCTb, MOKa3ann NpakTUYeckme 3aHs-
TVS, Janu BClo 3aKoHodaTeNbHyo 6a3y Ha
LIMCKe, KHUrK 1 nocobums no opraHusauum
couuanbHom paboTsl B FepmaHum. Bee 3To,
6e3yC/I0BHO, MOMOXKET CyLIaTeNsM, YaCTb
KOTOPbIX - 3aBefyloLine oTAeNeHUAMA Mo
yxofly 3a BeTepaHamu 1 NoXXuibIMu, KoTo-
pble AOHECYT [0 CBOWX KOJIIEr NOJTyHeHHYI0
NHdopMaLmio.

A B OAVH U3 AiHell coumnanbHbIM paboTHU-
KaM 1 3aBefylowmnm otaeneHmammn ns Ce-
BepHoro KasaxctaHa v [NaBnofapa noeesno
- Y HUX Bblna BeNnKonenHas BO3MOXHOCTb
BCTPETUTBLCA C aBTOPOM MPOrpaMmbl, Cly-
LIaTeNssMn KOTOPON OHU Bbin B TeveHne
Hepenu.

FocnoguH MeTep PabeHanbT, aBTOP
nporpaMmbl U NpeAcTaBUTeNb EBPOLLKObI
ButTepdunba\BonbdeH, 6bin npurnawleH
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Ha Hepento B KaparaHay A0S TOro, 4Tobbl
npoyYnTaTh NEKLUN CTyAeHTaM daKy/bTe-
Ta «bU3HeC n NpaBo», KOTOpPble NPOXOAST
cneunanusaumio «CounanbHas pabota».
Mepen 6yaywrMu AMNAOMUPOBAHHBIMU
counanbHbiMU paboTHUKaMM rocTb W3
F'epmaHumn npoyntan 30 yacoB nekuuin. B
CBOEM M0THOM rpaduKe OH Hallen Bpems
N BCTPETUNCH C y4acTHWKaMMN NpoekTa,
OTBETWU Ha BCe UHTepecytouwne nx son-
poCbl U NOAENNCH eBPOMNENCKNM OMnbITOM
couuansHom paboTsl.

«5] 04eHb ropXyCb TeM, Y4TO NATb neT
Ha3afj NpOoeKT yCrnewHo CTapToBan u
npoaosKaeTca cenyac. Mow Konneru, Ko-
Topble 6blAM TOrga MynbTUNANKATOPaMu,
paboTaloT 1 fanblie. 3TO 04eHb BaXHO. f
TWaTeNbHO N3yyalo TOo, Kak B KasaxcTaHe
paboTaeT coumnanbHas cuctema. 1 ABax-
Ibl 661 B NpuioTe ANS UHBANUAOB-AETEN
N nome npectapensix. Ana KasaxcTaHa
YCJI0BWS, B KOTOPbIX COAEPKATCS B0MbHblE
UNK NOXWAbIE NOAW, BNOJHE MPUIUYHbIE,
410 MOrno 6bl NOCAYXWNTb CTaHAAPTOM K
obpa3uoM. 3aayMKa Ta Xe, YTo 1 B FepMa-
HWW, OCYLLEeCTBAAIOTCA Te Xe MPUHLMMbI,
4YTO W y Hac. Moxunble NOAN XNBYT BCE
BMECTe B O4HOM JOME, OHW UHTErpupoBaHsbI
B 06LecTBO. Mbl NpuAepXx1MBaemMcs Takux
Xe cTaHgapTos. Ecam Bce bynet nponon-
aTbCA B TOM Xe Ayxe, To OyaeT npocTo
OT/INYHO.

Celyac Ka3saxcTaH AOJKEH pelwuTb,
KaKylo B CBOeil CTpaHe BBECTU COLMab-
Hyto mMofenb. ObuwecTBo «Wiedergeburt»
nblTaeTcs 06paTUTb BHUMaHWNE UMEHHO Ha
HeMeLKylo MoAesb, Kak caMmylo npuemne-
MYI0 4151 Ballei CTpaHbl. Ho Ans ycnewHowm
peanusauun npoekTa B Nepsyto ovepenb
HeobxoANMbl NpodeccnoHanbHble Kanpbl.
Hafno Ha mMecTax KBanuguuuposaTb nep-
COHas, KOTOPbIA HEMOCPeACTBEHHO 1 byaeT
paboTaTsb.

Hanpumep, B l'epmaHumn Takme npodec-
CUM Kak CrneuuanncT no yxoay 3a npecta-
penbiMu NI0AbMMU, COLMabHbIA aCCUCTEHT,
cneumanncT no neyebHomy BOCMMTaHMIO,
CMnewumanucT no yxoay B CeMbe NoOMUMO Mo-
JlyYeHWs Aunnioma o Bbicliem obpa3oBaHum
LIOJKHBI NPONTY TPpeXrofnyHoe obyyeHne B
OJlHOW 13 NPO(ECCHOHAbHBIX LIKOA.

Mpu 3TOM nNpodeccmoHanbHble NOMOLL-
HWKW NONY4aloT COOTBETCTBYIOLLME CreLuu-
allbHble 3HaHWS 1 0by4aloTCa MeToaMKaM,
HeOﬁXO,ElVIMbIM ANA KOHCTPYKTMBHOrO pas-
peLleHns KOHMANKTOB 1 Npobaem colmnans-
HO HyXAalowWwmnxcs noaen. B KasaxctaHe
paboTaloT MHAMBMAYabHbIE MOMOLLHUKN
VHBaNNA0B M counanbHble paboTHNKKU, MHO-
rne 3 KOTOpbIX HE NMEIOT CneLmnanbHoro
obpa3oBaHus.

be3ycnoBHo oaHO: B KasaxcTaHe Hepo-
CTaTOYHO YYPEXAEHWA ANS UHBANUZOB U

TS

NOXWIIbIX JII0AEN, B KOTOPbIX Bbl yXaxnsanu
3a HUMW B CJly4ae eC/iN Y HIX HET CeMeil.
S BCTpEYascs 34eCh C NOXWIbIMIA AaMaMyl,
MHOrO0 JIET Ha3az OHW NPOLLAW TPy AapMUIO,
ceii4ac OHW BCe OAUHOKME, MoJyyarT
04€Hb HN3KYI0 NEHCUI0. IM 04eHb Hy>XHa 1
MopaJibHas MoMOLLb, 1 (h1HaAHCOBas MoA-
nepxKa, a KTo 3To caenaeT?

Ha counanbHoi CTaHLMK B HeMeLIKOM 06-
LLeCTBE OHM MOJy4aloT HEOOXOANMbBIE BULbI
nomouwun: ropavue oﬁeuu, HeOﬁXO,D,VIMbIe
nleKapcTBa, NPOAYKTOBble NaKeTbl, MPUHN-
MaloT y4acTue B HaLMOHaNbHbIX Npa3aHu-
Kax, 06LLaloTCsA CO CBEPCTHUKAMM.

Hemeukoe obuwectso «Wiedergeburt»
SBSETCSA MPUMEPOM TOr0, Kak Hajo opra-
HN30BbLIBaTb CoLManbHy paboTy. Mnoxo,
410 Nt0bas NOMOLLL HY>XKAAKLLMMCS KaTe-
ropusiM rpaxaaH NoLLepXXMBaeTcs Tosb-
ko cunamu «Wiedergeburt». Mbl B cBOEM
npoekTe xoTesn bbl OKasaTb MOMOLLb He
TOMbKO YJleHaM HeMeLukoro obuiecTsa,
HO M BCEM HYXAAWLWMMCH KaTeropnsm
Ka3axCTaHLEB.

MOXXHO 1 HY>KHO pa3BMBaTb CUJIbHYIO CO-
LMasnbHylo CUCTeMyY, KOTOpasi CTOUT O4YeHb
6onblwmnx AeHer. ToNbKO B 3TOM Cryvyae
J0LM MOTYT BbITb 3aCTPaxoBaHbl, EC/ZIN OHN
noslyyaT TpaBMy, CTaHyT VHBaMAAMMN U
okaxyTcs 6e3 paboTbl, unn npocto byayT
OLVHOKMMM B CTapOCTMW», - MOAENNICS [OK-
TOP MEeAMLMHCKUX HayK, AOLEHT, HAay4HO-
nefaroruyecknii pyKoBOAUTENb NMPOeKTa
MeTep PabeHanbT.

CJIOBAPb

u yxaxuBaTb - pflegen

m 6bITb 0ANHOKMM - einsam sein

m CBEPCTHUK - Altersgenosse, m

w 10AyYnTb TpasMy - ein Trauma,
eine Verletzung erleiden

w obs3aHHOCTS - Pflicht, f; Verpflichtung, f

W C/1ywaTenb Kypca -
Lehrgangsteilnehmer, m

w npuobpecTu HaBbIkK - Fertigkeiten
erwerben

w HyxAaa - Not, f, Armut, f

w 6biTb B TpeBore - in Unruhe sein, unruhig
sein, sich (D) Sorgen machen (liber A)

m pa3BuBaTh 4T0-1Mbo - entwickeln;

verstarken
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MIT DEM IPS-STIPENDIUM IN DEN DEUTSCHEN

BUNDESTAG

Sarina Adambusinowa wurde als MA-Studentin der Deutsch-Kasachischen Universitat fur das Internationale Parlamentsstipendium (IPS) am Deutschen
Bundestag ausgewahlt. Finf Monate war Sarina Mitarbeiterin des Abgeordnetenblros von Harald Koch (MdB, Die Linke). DAZ sprach mit Sarina tUber
ihre Erfahrungen in Berlin und Deutschland.

DAZ: Warum haben Sie sich fiir

das IPS-Stipendium entschieden?
Wie hat das IPS-Stipendium lhren wei-
teren beruflichen Werdegang und lhren
Lebensweg beeinflusst?

Sarina: Das IPS-Stipendium war zunéachst
ein Traum fur mich, der dann zur Realitdt
wurde. Ich hatte schon vorher davon erfah-
ren und hatte mir zum Ziel gesetzt, mich
bei der Stipendienvergabe zu bewerben. Ich
durchlief dann alle Auswahlverfahren, und
es hat tatsachlich funktioniert!

Mein Antrieb war, dass ich wissen und
erleben wollte, wie Demokratie in Deutsch-
land gelebt wird und wie das im Parlament
wirklich funktioniert.

Das IPS-Stipendium bot mir die Mdglich-
keit, Demokratie authentisch vor Ort im
Bundestag zu erleben.

Diese Erfahrung des IPS-Stipendiums hat
mich persénlich auch sehr verandert. Ich
habe nicht nur mein Fachwissen erweitert,
sondern auch eine Menge Lebenserfahrung
gesammelt.

Ich habe mich vor dem Stipendium in einer
Jugendorganisation der Republik Kasachstan
mit Jugendpolitik und der Entwicklung der
Zivilgesellschaft beschaftigt. Dort, in der
»Allianz der Studenten”, ist es uns gelungen,
soziale Probleme zu l6sen, z.B. was die Wohn-
situation der Studenten betrifft.

An der Ostkasachstanischen Staatlichen
Universitat Ust-Kamenogorsk habe ich au-
RBerdem einen eigenen Debattierklub aufge-
baut und Jugendprojekte organisiert.

Wahrend dieser Arbeit kam ich mit Themen
wie Demokratie und Menschenrechte in Be-
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Fiinf Monate konnte ich die Arbeit im Deut-
schen Bundestag miterleben und hatte die
Mdglichkeit, an Fraktionssitzungen der Partei
,Die Linke" teilzunehmen. Wahrend der Sit-
zungswochen kamen auBerdem noch diverse
Arbeitskreise und Ausschiisse hinzu, auf de-
nen ein reger Meinungsaustausch stattfand.
Ich habe erlebt, wie Entscheidungsprozesse
vonstatten gehen, Entscheidungen umge-
setzt werden und die Abgeordneten letztend-
lich zu einem Kompromiss kommen.

Sarina und die Mitarbeiter des Abgeordnetenbiiros.

rihrung; auch Problemfelder wie Drogenmi3-
brauch wurden diskutiert. Wir organisierten
darliber hinaus ,patriotische” Aktionen mit
den Jugendlichen. Hierbei war es wichtig,
dass wir die Ergebnisse dieser Aktionen und
Projekte auch fiir die Jugend sichtbar machen.
Unsere Zielgruppe waren ja mehrheitlich Stu-
dentengruppen und junge Leute.

Mein berufliches Ziel steht jetzt sehr klar
vor mir: Ich méchte in Kiirze meine Promo-
tion zum Thema Vergangenheits- und Erin-
nerungspolitik in Zentralasien beginnen. Fir
die Zukunft kann ich mir sehr gut vorstellen,
in einer NGO oder 10 (Non-governmental
organisation, International organisation)
zu arbeiten, die sich mit den Themen
Demokratie, Menschenrechte und Zivilge-
sellschaft auseinandersetzt. Diese Themen
sind insbesondere flr die kasachstanische
Gesellschaft von groRer Bedeutung.

Wie waren Sie in die politische Arbeit
im Bundestag eingebunden, mit wel-
chen Aufgaben sind Sie konkret betraut
worden?

Konkret war ich als IPS-Stipendiatin fir den
Linken-Abgeordneten Harald Koch zustandig.

Wahrend meiner Arbeit beschaftigte ich
mich unter anderem mit der Behindertenpo-
litik und besuchte sogar wahrend der Wahl-
kreisreise mit Harald Koch Behindertenverei-
ne und -organisationen. Ein wichtiges Thema
war hier die Integration von Behinderten in
die Gesellschaft. Es gefallt mir sehr, dass es
in Deutschland eine sich so entwickelnde
Politik in Bezug auf Menschen mit Behinde-
rung gibt. Viele Bedingungen fiir die Hilfe und
Integration von Behinderten wurden von der
Regierung und der Zivilgesellschaft geschaf-
fen. Ich denke, dass die Aufmerksamkeit fiir
diesen Bereich in der Gesellschaft mit einer
groBen Verantwortung und Aufmerksamkeit
geldst werden kann.

Diese Erfahrung aus der Behindertenpo-
litik hat mich sehr bereichert, denn nach
meiner Ruckkehr aus Deutschland habe
ich mich sofort als Freiwillige in der NGO
»Arzhan” in Aimaty engagiert. Diese Nichtre-
gierungsorganisation ist auf dem Gebiet der
Behindertenpolitik aktiv und setzt sich fur
Hilfsmittel wie Braille-Schreibgerate ein.

Dartiber hinaus half ich Herrn llja Seifert,
Abgeordneter der Partei ,Die Linke"”, mit
Ubersetzungsarbeiten in Almaty aus.

Sarina Adambusinowa im Deutschen Bundestag.

Wenn ich heute vergleiche, dann hat
sich diese 5-monatige Erfahrung durchweg
positiv auf mein ganzes Leben ausgewirkt.
Friher war Politik fir mich immer etwas
Abstraktes. Hier habe ich erlebt, wie reale
Politik gemacht wird und habe selbst daran
mitgewirkt. FUr mich war vor allem der Kon-
takt zu den Menschen wichtig, wenn wir die
Belange der Blirger besprachen oder ich am
Telefon auf Anfragen reagierte. SchlieBlich
ging es ja um den Menschen!

Wie wichtig sind Deutschkenntnisse fiir
das IPS-Stipendium?

Als IPS-Stipendiat war ich ja ein Mitglied
des Abgeordnetenbliros und versuchte,
auch dementsprechend aufzutreten und
aussagekraftig zu sein. Ich Ubernahm als
Stipendiatin Aufgaben eines Biroleiters,
hatte, wie erwahnt, manchmal mit Burgern
zu tun, sei es im personlichen oder telefoni-
schen Gesprach. Das ganze politische Leben
lief in Deutsch ab, und man musste fahig
sein, die zahlreichen Sitzungen und Bespre-
chungen zu verstehen. Alles in allem - ohne
sehr gute Deutschkenntnisse ging es nicht!
Was mich betrifft, so hatte ich wahrend des
IPS-Stipendiums meinen TestDaF (Deutsch
als Fremdsprache) abgelegt, was ein groRes
Plus war. Allerdings muB ich gestehen, dass
die Fachbegriffe im Finanzausschuss zu
schwierig flr mich waren, daher verlegte
ich meine Sitzungen auf den Ausschuss
JInternationale Politik”.

Gibt es etwas, was Sie zukiinftigen IPS-
Stipendiaten wiinschen und mit auf den
Weg geben méchten?

Ja, und zwar lautete dazu der Ratschlag
meiner Blroleiterin: ,Nutze alle Mdglich-
keiten, die dir das IPS-Stipendium und das
Leben hier in Berlin bieten!"“ Das tat ich dann
auch: Interkulturelle Begegnungen, Netz-
werke, Kontakte aufbauen. Insgesamt waren
hier 127 junge und politisch interessierte
Leute aus 27 Landern vertreten. Es gibt zahl-
reiche Gelegenheiten, im interkulturellen
Austausch neue Kulturen zu entdecken! Na-
turlich nutzte ich den Deutschlandaufenthalt
auch dazu, um meine Deutschkenntnisse
auszubauen! Was ich jedem raten méchte
und ich selbst nicht erwartet hatte, war die
Méglichkeit, Seminare der Berliner Univer-
sitaten zu besuchen. Das war auf jeden Fall
eine Bereicherung!

AuRerdem wurden fur mich die Nuancen
des politischen Systems Deutschlands viel
klarer. Die Stipendiaten haben mit den Pro-
gramminhalten und den Aufgaben im Abge-
ordnetenbdro die besten Voraussetzungen
und die Chance, selbst aktiv am politischen
Leben in Deutschland teilzunehmen.

Der Erfahrungsaustausch durch die aktive
Arbeit wahrend meines Parlamentsstipendi-

ums erweiterte meine Perspektiven und zeigte
mir auch Alternativen zu meinen Erfahrungen
auf. Dadurch erhieltich auch die Chance, mei-
ne eigentliche Berufung zu erkennen.

Vielen Dank fiir das Gesprach!

Mit Sarina Adambusinowa sprach Malina
Weindl.

Weitere Informationen: www.bundestag.
de/ips

Das IPS (Internationale Parlaments-
stipendium) ist eine Initiative des
Deutschen Bundestages und der
Berliner Universitaten TU, HU sowie
FU Berlin. Seit Uber 20 Jahren vergibt
der Bundestag jahrliche IPS-Stipendien
an junge interessierte und engagierte
Hochschulabsolventen und ladt diese
ein, das deutsche parlamentarische Sy-
stem und politische Entscheidungspro-
zesse kennenzulernen sowie praktische
Erfahrungen in der parlamentarischen
Arbeit zu sammeln. Das IPS richtet sich
an Nachwuchskrafte, die sich in ihren
Ursprungsléndern aktiv fir demokra-
tische Grundwerte engagieren wollen.
Das IPS-Programm fordert und festigt
die Beziehungen zwischen Deutschland
und den teilnehmenden Landern. Das
IPS steht unter der Schirmherrschaft
des Prasidenten des Deutschen Bun-
destages, Prof. Dr. Norbert Lammert.

VOKABELN

u Werdegang, m - ctaHoBieHne

m Lebenserfahrung, f - Xu3HeHHbI onbIT

m Zivilgesellschaft, f - rpaxaaHckoe
obujecTso

m Debattierklub, m - ANCKYCCUOHHBIN KiTyb

w sichtbar machen - nokaswiBaTb, AenaTb
SIBHbIM; BCKPbIBaTb, BbISBATH

m einbinden - (nepeH.) BK/toYaTh, BBOAUTL

m Meinungsaustausch, m - obMeH MHeHVAMU

w Behindertenpolitik, f - noanTuka nomowm
UGEELELY

m Belange, pl - nHTepecel, TpeboBaHus

w aussagekréftig - Bblpa3nTesIbHbIN,

conepxaTesbHbIi
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AUSSTELLUNGEROFFNUNG DEUTSCHER
KUNSTLER IN DER GALERIE ,TENGRI UMAI“

Die deutschen Studenten John und Amisha erdffneten im Oktober in der Galerie fiir zeitgendssische Kunst ,Tengri Umai* ihre Ausstellung ,,(my) Family

and some melons”.
Von Malina Weindl

Die frisch duftenden, angeschnittenen

Melonen sind mit Loffeln drapiert und
Uber die Eingangstreppe verteilt. Kleinforma-
tige Fotos neben den Melonenstiicken zeigen
Motive von Reisen durch die kasachische
Steppe. John und Amisha, zwei junge Studen-
ten aus Karlsruhe und Berlin, prasentieren
nach ihrer Reise durch ganz Kasachstan in
der Galerie ,Tengri Umai“ ihre Kunst.

Uber die Treppe kommt der Besucher in
einen tiefer liegenden, sparlich beleuch-
teten Raum, an dessen Eingang er ein
weiBbespanntes sesselahnliches Objekt
wahrnimmt. Im Innern entdeckt er eine mit
Gips ausgekleidete bunt bemalte runde Form
und ein Stoffobjekt, ahnlich einem Mumien-
schlafsack. Im hinteren Teil der Ausstellung
ist ein weiB-glitzerndes schalenahnliches
Kunstwerk platziert, das in Farbe und Form
an eine Salzscholle vom Aralsee erinnert.

DAZ sprach mit den Kinstlern Uber ihre
Ideen, ihre Inspiration und ihr Verstandnis
von Kunst.

DAZ: Warum haben Sie sich Kasach-
stan als Ausstellungsort ausgesucht,
warum in dieser Galerie?

John: Wir sind viel gereist, unter anderem
auch durch Zentralasien. Ein Land wie Ka-
sachstan hat uns fasziniert, weil es durch
seine geographischen Gegebenheiten sehr
groB und weitldufig ist. Trotz der GréRe
sind weite Teile des Landes nur Steppe und
Wiiste. Aber auch die historische Durchmi-
schung hat uns interessiert: die Vergangen-
heit Kasachstans als Sowjetrepublik, dann
der Zusammenbruch der UdSSR, aber auch
die Veranderungen, die bis in die Gegenwart
stattfinden. Wahrend unserer sechswdchi-
gen Reise durch Kasachstan und einem

5-Tage-Aufenthalt in Usbekistan haben wir
viel erlebt, viel gesehen. So gibt es zum
Beispiel das Observatorium (zweitgroRte
Sternwarte zu Zeiten der UdSSR) in der
Néhe Almatys oder das Atomtestgelande
(Polygon) bei Semipalatinsk, von dem noch
alte Forschungszentren aus Sowjetzeiten
geblieben sind. Oder unsere Eindriicke vom
Aralsee... Das alles sind Gegenden, die trotz
der Briiche in der Zeit noch die Préasenz der
Vergangenheit splren lassen.

Ein weiteres Interesse wurde durch den
Film ,Ulzhan" geweckt. Durch “Ulzhan”
und Blicher von Aitmatow hatte ich vor
einigen Jahren meine erste Begegnung mit
Kasachstan.

Amisha: Ich habe von einem friheren
Studienkollegen aus Kasachstan viel (iber
das Land erfahren. Er hat mir von einer
Leere und Weite berichtet. Diese wollte ich
erleben. Ausschlaggebend fiir die letztend-
liche Entscheidung, hierher zu reisen, war
jedoch ein Traum, in dem eine Parade mit
unbekannten Objekten durch die Steppe
z0g. Ganz dhnlich der Militarparade des Pra-

Arbeiten mit einem Raumbezug - eines der Kunstwerke von John und Amisha.

sidenten, wie wir sie hier zum Feiertag im
Fernsehen angeschaut haben. Bei unserer
Reise durch Kasachstan und auch allgemein
in unserer kinstlerischen Auseinanderset-
zung suchen wir uns immer wieder Orte, an
denen wir bleiben und arbeiten kénnen.

Waéhrend der Reise haben wir uns ent-
schlossen, vor der Heimreise noch einmal
eine langere Zeit in Aimaty zu bleiben. Nicht
zuletzt war auch die Bekanntschaft mit Wla-
dimir Filatow (Direktor der Galerie, Anm. d.
Red.) wichtig fir die Auswahl dieses Ortes.
So sind wir jetzt in Almaty in der Tengri-
Umai-Galerie, die wir im Vorfeld als einzige
Galerie in Zentralasien fur zeitgendssische
Kunst gefunden haben.

Welche Erwartungen hatten Sie im
Vorfeld an die Ausstellung?

Uns war es wichtig, wahrend des Auf-
enthaltes in Kasachstan an einem Ort zu
arbeiten und eine Rauminstallation mit
neuen Ideen und Objekten zu entwickeln.
Diese sind zum Teil an die Erlebnisse aus
der Reise gekniipft.

Die Ausstellung selbst haben wir einer
besonderen Person gewidmet: einer alten
Frau, die wahrend einer Busfahrt nach
Katonkaragai, einer Stadt nahe des Dreildn-
derecks Russland, China und Kasachstan,
verstorben ist.

Welches kiinstlerische Konzept steht
hinter lhrem Werk?

Wir arbeiten aus unseren Ideen heraus
und mit den Mitteln, die diese Ideen be-
ndtigen. So ist es nicht treffend zu sagen,
dass wir in der Tradition einer bestimmten
Stilrichtung arbeiten. Wir méchten dem,
was die Ideen zur Entstehung brauchen,
keine Grenzen setzen.

Wahrend der Reise hat jemand Uber
unsere Arbeit und unsere Kunstwerke ge-

sagt: “They sculpt space”(Sie bilden mit
Raum/den Raum). Wir arbeiten viel mit
einem Raumbezug, aber auch mit Zeiten,
Situationen, Personen, Abstanden, Geri-
chen, Objekten, Zeichnungen... Und wenn
wir es notwendig finden, zu malen oder
Skulpturen zu bauen, dann ist dem auch
keine Grenze gesetzt.

Wir wollen unsere Erfahrung mit dem
Raum in der Kunst vermitteln, im Raum
selbst eine unmittelbare Begegnung schaf-
fen. Das heit, fir uns haben die Objekte
nicht nur einen asthetischen Bezug, sondern
stellen selbst eine visuelle und korperliche
Erfahrung dar. Interessant ist auch die Einbe-
ziehung des Ortes oder die Situation, an dem
ein Objekt oder Werk entsteht. Manchmal
schafft man es, etwas von dem “Geist” des
Ortes oder der Situation einzufangen; der
Ort wird dann Teil des Objektes.

Was diesen Ausstellungsraum betrifft,
so hatten wir im Vorfeld noch ganz
andere Ideen gehabt.

Wir mussten uns aber wahrend des Ent-
stehungsprozesses immer wieder an den
Bedingungen und der Verfligbarkeit der
Mittel vor Ort orientieren, um unsere kiinst-
lerischen Anforderungen umzusetzen.

Das Arbeiten in einem anderen Land stellt
einen Kinstler vor ganz neue Herausfor-
derungen, vor allem hinsichtlich Kommu-
nikation, Organisation und interkultureller
Verstandigung. Unsere Arbeiten selbst
prasentieren wir sowohl im Inland als auch
im Ausland nur auf Einzelausstellungen.

Die Zusammenarbeit nutzen wir, um
mehr Gewicht auf das Kunstwerk und die
Idee an sich zu setzen, als auf die dahinter-
stehende Person. Denn in der europaischen
Tradition ist Kunst stark an die Vorstellung
eines unverwechselbaren Stils des Kiinst-
lers, die eigene Handschrift, gebunden. Mit
der Zusammenarbeit wird die Frage nach
der Autorenschaft in Frage gestellt, und
dem Werk wird mehr Raum gegeben.

Koénnen Sie sich eine berufliche Zu-
kunft in Kasachstan vorstellen? Gibt es
Plane im Rahmen lhrer kiinstlerischen
Arbeit?

Wir kénnten uns durchaus vorstellen,
noch einmal mit der Bildhauerklasse aus
unserem Studiengang fiir ein kiinstlerisches
Projekt zurlickzukommen. Wir haben auf
jeden Fall Interesse, denn Ideen haben wir
noch sehr viele!

Vielen Dank fiir das Gesprach!

Galerie fir zeitgendssische Kunst , Tengri
Umai“, Ul. Panfilowa, 103, Almaty.

Direktor: Wladimir Filatow. E-mail: vfila-
tov@tu.kz

Die Kunstler:

Amisha studiert an der Staatlichen
Akademie der Kiinste in Karlsruhe in
der Klasse von Prof. John Bock Bild-
hauerei.

John ist Student der Bildhauerei in
der Klasse von Gregor Schneider, Uni-
versitat der Bildenden Kiinste Berlin.

E-mail: john.und.amisha@google-
mail.com

VOKABELN

u Vergangenheit, f - npowunoe

w Ausstellung, f - BeicTaBka

u Geist, m - gyx; pywa

m ausschlaggebend - pewaroni,
UMeroLUNI peLuaroLLee 3HaYyeHne

u Inspirationsquelle, f - ncTo4HnK
B/IOXHOBEHUS

w Présenz, f - npucytcteue

m zeitgendssisch - coBpemeHHbIi

m Verstandigung, f - (B3aumo)noHumaHwe,
MOHMUMaHue Yyero-/.

m widmen - nocsawate

m Rauminstallation, f - npocTpaHcTBeHHas

WHCTannaunsa
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K 70-IETUO OENOPTALNI

NOXAb CO CHEIOM

370 ObIN0 YMy HenocTuxmMMo. U - cTpalwHo! «boxxe mMoii! - xBaTan cebs 3a ronoBy ctapbli [laBua, ciywas UHbIX He B Mepy pPeTUBbIX, pacnaauns-
LUMXCS, 3anafib4MBbIX OPaTOPOB. - Kak OHW HamepeBaloTCs XUTb BMecTe? Kak oHuM ByayT CTPOWUTbL aBTOHOMUIO? [la OHM Xe neperpbI3yT Apyr Apyry

rnoTku!..»

MponomkeHne. Havano B npeabiayLiem
Homepe.

leponbg benbrep

Bckope oH noHs: cwmbka nosuumni
NPOVCXOAMUT OTHIOLb HE MEXAY UCTO-
BbIMW MPUBEPXXEHLaMN paAnKabHOI Bep-
XyLLIKU «Bo3poxxaeHunsi» 1 6onee TpesBbIMU,
yMepeHHbIMU «OprkoMUTETHYMKAMI», Kak
3TO YNOPHO, BCEMM BO3MOXHbLIMU Cpepc-
TBaMW NblITaNUCh BAONOUTL B CO3HaHMWe He-
CMbILNEHBIX, AOBEPYMBLIX COMIEMEHHUKOB.
OTHioAb HeT. Bofopa3saen nponer Mexay
TeMW, KTO yKe 0pOpMII fOKYMEHTbI Ha Bbl-
e3[i, KTO TBEpPAl0 HAMEPEH 3MUTrpUpPOBaThb,
M TeMW, KTO BOBCE He MOMbIWAAET - Mo
KpanHen Mepe noka - MOKWHYTb CTpaHy
W neneet HafeXAy HaBOAWTb MOPSAOK B
CBOeM [oMe. A MOCKOJIbKY MHOTMX OXBa-
Tuna 31Udopns Bbl€3LA U TOMBKO B 3TOM
- B MacCOBOM WCXOfe - BUAWUTCSA efUHC-
TBEHHOE CraceHue, TO 3Ta YacTb Hapona
M HencToBCTBYeT 6oJiblle BCEro, nbsHes
M Wanes 0T [O3BOJIEHHON CMEeNocTu 1
KpanHero paaukanusma, n beclaballHo
0bpyLIMBaeTCs Ha TeX, KTO BCe eLLe CTPouUT
KaKWe-To nnaHbl - NyCTb UAIO30PHBIE - Ha
BO3POX/EeHVe B COBCTBEHHOI CTpaHe. BoT
rne cobaka 3apbiTal Yesxarowmm xo4eTcs,
4yTO6bI BMECTE C HAMM yexanu Bce. YTobbl
XOTb KaK-TO yCMOKOUTb B3banamyyeHHyto
LyLeBHy10 60/1b. l UMEHHO Tak NMoHUMatoT
OHW eAMHCTBO. [ipyras 4acTb yrNoBaeT Ha
KOHCOMMAALMIO CUII, UMest Mpexae BCero
B BUAY TeX, KTo ocTaeTcs. OTCl0Aa U BeCb
cbip-60p. 3apaun 1 uenu pasHele. Cnefo-
BATEJIbHO, HE TPbLI3ThCS, HEe - U3BUHUTE
- cobaunTbes Mexay coboit Hapo, Musble
MOV [eTKM, @ 04HUM 3a60TUTbCA O Tex,
KTO NPOAO/KAeT CBA3bIBATb CBOIO CybOy
¢ Poccueir, a Apyrum - ynopsapoduTsb, Ha-
NaXknBaTb YesI0BeYeCKUii Bbles TeM, KTO
nokmpaeT ctpaHy. 60 Henb3s gonycTnTb,
‘-IT06bI noan yesxanum C HEMpUA3HbIO K
6biBLUE POAMHE U C pa3ApaXeHUeM Ha
cepaue. U sce! Mpolye npocrtoro!
Tak npeacTaBnsnock Bce ey fasuay, n
€My XOTesloCb NOoLENMTLCS CBOVMU Joraj-

Tpyaapmeinckue byaHu.

MWUTUHIU, Ha KOTOPbLIX UM [OBENOCh Npu-
CYTCTBOBaTb, 3TOT Heoby3AaHHbIA Op ©
rBanT NOA HEMbICAUMBIMA NiakaTamn n
TpaHcnapaHTamu. Ha Tex MuTMHrax oba
VBaHa VIBaHOBMYa NOMbITANNCh BLICTYMNUTD,
YPE30HUTb Pa3ropsa4veHHyo ToNny, Ho
CnoBa UM He AaBanu, COrHann ¢ Tpuby-
Hbl, Kpudanu: «HepobuTok!», «Ybupancs
B CBOW lepmaHnmio!», «Mbl Bac nobunu B
COpOK nepBoM, nobbem u Tenepb!», «He-
meu! OcTaBb [1oBOJIXKbE AAA4e, @ CaM anm K
6n...!», «Jlyqwe CMUI, 4em aBTOHOMMSA!»,
«Bonra - pycckas pekal!», «Katucb!» 1
BbIC/TYLUMBATL MPUXOANIOCH BCAKYIO YyLLb:
410 CTanuH NpaBwbHO cenas, BbiCenus
BCIO HEMYYPY K YepToBoi 6abyLuke, YTo Mo-
BOJIKCKME HeMLibl IKOObl aKTUBHO cofeic-
TBOBa/IM (halumMcTaMm, NpsaTanm B norpebax
Opy>Xune, 0TPaBAANN KONOALIbI, NPpUBEYaNn
[MBEPCaHTOB, B3PbIBaN MOCTbI, MOAXUra-
JIN NWEeHNYHbIE NOMA, @ HOYbIO 3anycKanu
paKeTbl, NOAaBas CUrHasbl FTUTAEPOBLIAM.

B popory.

KaMu C CbIHOM ['appu, HO TOT BCE 3TU AHU
CnAen Kak BeTepaH HEMeLKOro ABVKEeHNS
B Mpe3unanyme, BCTpeYancs C pasHbiMn
JIOABMU, C YYEHbIMW W NUTepaTopamun n3
lepMaHun, faBas MHTEPBbIO, YTO-TO CTPO-
4un, 3acefan B pefakUoHHON KoMMccum
1 C OTLIOM CTaJIKMBAJICA NNLLb B TONYEE BO
BpeMs nepepbiBa, 06MeHNBasCb KOPOTKM-
MW persiukamu Ha xofy. YCTPOW/ICS OH B
roctuHuue «Poccus» u, cyas no YepHbiM
Kpyram noj rnasamu, siBHO Hefocbinan,
3aHATbI CBOMMU HECKOHEYHBIMU fenamMu.

Ha cvesne pen [lasupa BCTpeTWA 3Ha-
KOMbIX MO Tpyhapmuu - AByX WBaHOB
VBaHoBMYen. OauH 6bin N3 Kemeposa,
opyroi - n3 HuwkHero Taruna. Oba Toxe
HeaaBHO MOCETWIN POAHbIe [EepeBHN Ha
Bonre n ToXe BEPHYNNCb yAPYHEHHbIMU,
OcobeHHO BO3MYTUSIN MUX aHTUHeMeLKue

PucyHok A.K.Bopmcbexepa

CﬂyLLIaTb N BUAOETb BCE 3TO 6b110 HEBMO-
roty. lefa Jasnaa nopaswnam NUKeTHNKN,
CcTosABLWME Yy BXOAA B KMHOTeaTp «Ok-
TA6pb», MOA MOPOCALLMM A0XKAEM C TaKNUMU
)Ke HenenbiMu nnakaTamu. OH nopowen
K OLHOMY MUKeTHWKy; 3aroBopun 6bino,
BEXJIMBO CMPOCMB, NMOYEMY XKE OH TaK He-
Lpy>XentobHO HaCTPOEH K BOCCTAaHOB/IEHIO
HeMmeLKon aBToHOMUU Ha Bonre, komy oT
aToro bynet xyxe. MukeT4nk 6biN He B
Llyxe, NPOMOK, 0356, Co 310601 OTLUBLIPHY NI
HeloKypeHHYto 6e/10MOpUHY, LiIBUPKHYN
Mex 3y6oB n npocunen: «OTBanu, cTapuk!
LHenb! WHens! Kakas Tebe aBToHOMUS,
KOrAa KorbiTa BOT-BOT OTKUHELLb?»

06 aHTWaBTOHOMUCTCKMX Lwabaliax B
CapaToBckoi obnacT emy npmxonunoch
1 paHee 4nTaTb B rasetax. OH HMKaK He
MOr B3ATb B TOJK: OTKy[a Takas HeTep-

numocTb? KTo ceeT HeHaBncTb? KTo B6M-
BAET BCIO 3TY MyTb B r0J10Bbl HECYACTHbIX
nofeir? Movemy noHaaobunock co3faBaTb
uenblie oblecTBa NPOTUB BOCCO3AaHMSA
aBToOHOMMUW, ByA0pPaXMTb Hapo4, pacnpo-
CTpaHATb CTONLKO HenenocTen n bespac-
CY[ZHOr0 BpaHbsA?

EMy 3ax0Ten0Cb BbICTYMUTb CO Cbe3A0B-
CKoW TpubyHbI, pacckasaTb O CBOEN Moes-
[Ke B HECyLeCTBYOLWMNA yxe MaHxaim,
0 NnobuMoM BHyKe-atraHue, KOTopbIi
HECKONIbKO AHEeW Ha3af MoKWMHYN PoLuHY,
06paTUTLCS K TOMY XMYPOMY NMUKETHUKY U
ero eAVHOMBILLNIEHHKaM W CKa3aTb Npoc-
TO, No-fobpomy:

- Cnywan, pycckuin 6pat moi! Moyvemy
Tbl NPOTUB MeHs? TONbKO MOTOMY, 4TO 5
- HemeL? Ho 3T0 e AuKOo. TO CThIgHO. A
Bedb Tebe HUYero naoxoro He caoenan. n
no4yemy s A0/KEH AoKa3biBaTb Tebe, YTo 5
CHa4ana NoXkun Ha 3aABOpKax cobCTBEHHO-
ro fioma, flokasan - B KOTOPbIN pa3! - 4yTo
TPynoNtobumB, CKPOMEH 1 YecTeH, ybnaxas
Tebs, n MWL nocsie Toro, Kak Tbl B TOM
ybeanwbcs, Tbl, MOXET, NMO3BOWWb MHE
BOWTW B CEHW MOero e Aoma. BeixoguT,
Thbl pellaellb, MOXHO /I MEHS MycKaTb B
MOV JOM unn HeT? Tak KTo Thl Takoin? 4
TBOW Bacca, YTo nn? Unan nneHHuk? Unn
A BOJDKEH pacriaqnBaTbCs 3a TO, 4TO MOW
[lanekve NpeaKkn Hekorfa npuexanu cropa,
0TO3BaBLUMCb Ha 30B W MOCYJbl PYCCKOA
Lapuubl, U BAOXHY/IN XWU3Hb B 3TN 6orom
3abbITble, NYCTbIHHbIE Kpasi, WeApo Opo-
LUMB 3TW MepTBble 3eMaN CBOWM MOTOM W
KpPOBbIO? ITOT Kpan obnaropogmnu mon
npeakn, Mou COMJIEMEHHNKU. A Tenepb,
no-TBOEMy, A NpuLLeneL, a Tbl - KOPEHHOR?
Tbl pewaelwb Mo cyabby?

HeT, 6paTeu, TyT 4T0-TO He Tak. U Ha
MOEM Hec4acCTbU Tbl Beb CBOE CHYACTbe
He nocTpouwb. 6o 3To HecnpaBeAnMBoO.
A XW3Hb B CBOEM BbICLUEM NPOSIBIEHWN
cnpaBensnBa. W noka Tel, 6paT Mo, Tak
4YBAH/IMBO M BbICOKOMEPHO, TaK Hecnpa-
BEJIMBO OTHOCULIBLCA K ApyruMm, Tebe
BeYHo byneT Xyno, ronofHo. Pasge Thbl He
3aflymMbIBancs 06 aTom?.. KoHe4Ho, Hapoa
obMaHyT. Ho noyemy Hapof Tak ferko
obMaHbIBaeTCsA? MoveMy OH Tak NofaT/InB
obmaHy? N mMoxHO nin 6e3 KoHua onpas-
[OblBaTb HECYACTHbIN HApPOA, KOTOPbIN Tak
cnerno cnepyeT obmaHy?..

B AeHb OTKpbITUA cbe3fa aen Nasug Ha-
npaBwJ1 B CEKpeTapuaT 3anucky ¢ npocbbomn
npefocTaBuTb eMy cnoBo. Ho yepen po
Hero Tak u He gowen. [la n BoobLue, MOXXHO
CKasaTb, NPeHnii He 6bi10. OfHU HyLHblE,
TArOMOTHblE AOKNaAbl... Tak U pa3bexa-
NINCb, KaXAbl CO cBOell 601bio B AyLUe, CO
CBOMMMU HEBbICKA3aHHbIMN flyMaMmu.

BoT 1 oH BepHeTcs foMol; cobepyTcs
Ao4vepn, BHYKN, 34TbsA, POACTBEHHUKU U3
Capbl-Araya, 3HaKOMble B FOPOAE, HauHyT
pacnpawmuaThb: Hy, 4T0? Kak? ByneT aB-
ToHOMMA? T ae? Korpa?.. A 4To OH, CTapblin
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Nasup, generaT NepeBoro cbesfa otevec-
TBEHHbIX HEMLEB OTBETUT?

HeT oTBeTa.

Bce elye HeT oTBeTa.

A bypet nn?

*okk

Ha 60nbwom 3n1ekTpoHHOM Tabs0 nop
nepeyHeM pencoB psiA 3a PSAOM CBETUI0CH
O[LHO V1 TO )K€ 0CTOYEPTEBLLEE BCEM CJIOBO:
«3aflepXXnBaeTcs...»

«Hy n 6or ¢ HUM! B nocnegHee Bpems B
3TON CTpaHe BCe 3adepxmBaeTca». Hu o
4yeM JymaTb yXXe He xoTenocb. He 6biio
HU CUN, HU XenaHus. XAaaTb, XAaTb,
xpaThb...

Kak 6bl TaM HU 6bln0, @ [OAr CBOW OH
BbINOAHWA. POAHON Kpaii - XOTb 1 NOpyraH-
HbIA, B MPax UCTONYEHHbIA - OH NOCeTu.
BHyKa, KOTOPOro cyuTan CBOEN OMOPOW,
npoBoAuN Ha 4yx6buHy. N Ha cbesge,
KOTOPLIN - HAaAesNUChb - PewnT cyabby
€[IMHOKPOBHUKOB, NobbiBas.

Danblwe 4T0?

Loxab co cHerom?.. oAb CO CHErOM...
Bce paBHO pacnoroauTcs. Bce paBHO ca-
MoJieT noneTuT. Bce-paBHo byaeT To, 4TO
LOJKHO 6bIThb. BypeT! [ipyroro BbixoAa
HeT. [oKa CyLecTBYIOT Ha 3emsie oau,
€CTb XKW3Hb. A XXW3Hb HE YAEepPXWLb, He
oTNoXMWb. OHa Bo3bMeT cBoe. U nobeny
NOXXUHAET Tepnenusblid. M To, 4TO AOMXK-
HO 6bITb, - ByneT! N Bce cokpoBeHHble
XenaHus nofen HenpeMeHHo cbynyTcs.
CnpaBeasiMBoOCTb BOCTOpXXeCTByeT. Mpas-
[la, Yalle Bcero 3ano3aasno. Ho n ato ewe
He camoe cTpaluHoe. CTpaLlHo, Koraa yxe
HW BO YTO He BEpPULLb...

CJ/10OBAPb

w TosMa - Menge, f; Auflauf, m

m MPOMOKHYTb - nall werden, durchnédssen
m HenenocTk - Unsinn, m, Ungereimtheit, f
m XMypbivi - finster; dister

W CKpOMHBIV - einfach, bescheiden

m npeaok - Vorfahr, m; Urahn, m

m KpoBb - Blut, n

w obmaH - Betrug, m; Irrefiihrung, f

w Tepriesmsbivi - geduldig, langmditig

W COKpOBEHHBIN - geheim, verborgen
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DEUTSCHE ALLGEMEINE ZEITUNG NR. 49/8613

DEUTSCHE SPRACHE - SCHWERE SPRACHE?

Mehr Sprachen - mehr Leben! So lautete das Motto des diesjahrigen 13. Deutschlehrertags, der am 8. und 9. November im Linguistischen Gymna-
sium Nr. 18 in Almaty stattgefunden hat. Die Leiterin des Sprachlernzentrums Pawlodar, Nelli Eibers, brachte den Deutschlehrern in ihrem Seminar

Lern- und Motivationstechniken bei.

Von Malina WeindI

4In diesem Seminar wollen wir das

Lernen lernen”, sagt Nelli Eibers, die
Seminarleiterin. Fir die Deutschlehrer hat
sie verschiedene Lern- und Prifungsstrate-
gien aufbereitet. Alles hat mit Motivation zu
tun: die Schiiler sollen motiviert werden, fir
das Leben zu lernen und nicht fiir die Noten
oder flr die Lehrer.

Der deutschen Sprache geht der Ruf
voraus, eine schwierige Sprache zu sein.
Diesen Satz hért Nelli Eibers 6fter, ist er
doch eine der haufigen Begriindungen,
warum man diese Fremdsprache doch
nicht lernen will. Aber was genau ist daran
so schwer? fragt Nelli Eibers in die Runde
der Deutschlehrer. Diese wissen sofort eine
Antwort. Sei es die eigene Erfahrung oder
die taglichen Aussagen der Schiiler, vielen
fallt die Grammatik und die Aussprache
schwer. Fir ein freies Sprechen mit Mut-
tersprachlern fehlt es oft an Mut und an
Praxis, die Sprachbarriere ist bei vielen
Schilern noch sehr hoch. AuBerdem hatten
viele Probleme mit dem Hérverstehen. Nelli
Eibers entgegnet dazu nur: ,Das sind auf
jeden Fall Probleme, aber Probleme sind
dazu da, um geldst zu werden! Lassen Sie
uns gemeinsam Losungen finden!”

Fur die Lernenden sei es wichtig, ihre
Mdglichkeiten zur Selbstmotivation zu ken-
nen und das eigene Lernen organisieren zu
konnen, meint Nelli Eibers. Deshalb prasen-
tiert die Leiterin des Sprachlernzentrums
Pawlodar direkte und indirekte Lern- und
Prifungsstrategien in ihrem Seminar.

In der Ubung zum Hérverstehen wurde es
deutlich: Jeder lernt anders, und jeder merkt
sich andere Dinge. Die gesprochenen Texte
der deutschen Muttersprachler konnten
allerdings alle gut verstehen. Wichtig sei
eine standige Redepraxis in der Fremd-
sprache. Fur das Problem ,Hérverstehen”
gibt es also durchaus geniigend Ldsungen:
einige Lehrer empfohlen z.B. Filme in der
Fremdsprache mit Untertiteln zu schauen,
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Nelli Eibers, Leiterin des Sprachlernzentrums Pawlodar.

oder Musik zu héren und in den Liedern
den Sinn des Textes herauszufinden. Eine
gute Methode sei auch das Imitieren oder
»Nachsprechen” von grammatikalischen
Konstruktionen oder Redewendungen.

Von entscheidender Bedeutung, so Nelli
Eibers, sei es, die fur sich passende Lern-
strategie und Lerntechnik herauszufinden.
Die Lernstrategie ist zundchst einmal ein
Handlungsplan, der Methoden und Zeitpla-
ne vorgibt: In einem Jahr mochte ich z.B.
die Grundziige der deutschen Grammatik
kennen und mich halbwegs verstandlich in
einfachen Sétzen ausdriicken kdnnen.

Eine Lerntechnik ist dagegen eine Fahig-
keit, die Deutschlerner einsetzen, um ihr
Ziel - Deutsch zu beherrschen- zu erreichen.
So lernten die Deutschlehrer in Nelli Eibers’
Seminar verschiedene Lerntechniken zum
Wortschatzlernen, Lesetechniken und
Sprachgebrauchstechniken sowie das Ana-

lysieren von Ubungen kennen. Allerdings
kénne man eine Sprache erst dann richtig
effektiv erlernen, wenn man seinen Lerntyp
herausgefunden hat, meint Nelli Eibers.

Viele Menschen sind sogenannte ,audio-
visuelle” Lerntypen, die das Gesagte héren
und neue Worter sehen mussen. Das ist
insbesondere beim Wortschatzlernen sehr
nitzlich: spezielle Wortschatz-Karteikarten
helfen dem Lernenden, neue Woérter und
Ausdriicke zu lesen, zu sprechen und sich
diese damit audiovisuell zu merken. Andere
Menschen benétigen zum Lernen unbedingt
einen Stift und ein leeres Blatt Papier:
Schreiben, schreiben, schreiben! Gerade im
Schreibprozess verfestigen sich durch die
Sinnesorgane die gelernten Vokabeln.

Die Lerntechnik ,Schliisselwérter suchen”
trainiert bei den Deutschlernern die Feh-
lersuche in einem Text. In einer ,Richtig-
Falsch-Suchaufgabe” konnten alle richtigen

und falschen Aussagen schnell voneinander
getrennt werden.

Wenn Deutschlerner einen Text in der
Fremdsprache vor sich liegen haben und
schier verzweifeln, weil der Umfang grof® und
die unbekannten Worter sich haufen, hilft nur
eins: die Lerntechnik des schnellen Auffin-
dens von wesentlichen Informationen.

Letztendlich komme es im Unterricht
darauf an, dass die Deutschlehrer die-
se Lehrtechniken und -Strategien ihren
Schulern auf geeignete Art und Weise ver-
mitteln. Dies kann in einer Selbstreflexion
geschehen, in der jeder erzahlt, wie er am
besten gelernt hat, flihrt Eibers aus. Fur
Fans von Gruppenarbeit biete sich da das
sogenannte ,Peer Counseling” an, eine
Art Beratungssituation, in der Lehrer und
Schiiler im Rollenspiel von ihren subjektiven
Lernerfolgen oder -Misserfolgen erzahlen.
Zu einem regen Austausch von Tipps und
Ratschldgen kommt es bei dieser Art von
Kommunikation allemal!

Weitere Informationen:
www.deutsch-zentrum.com,
slz-pawlodar@web.de.

VOKABELN

w Lern- u. Motivationstechniken, pl - y4e6Ho-
MOTUBAaLMOHHbIE METObI

w Aussprache, f - npousHoLueHue

m Hérverstehen, n - ayauposaHue

m halbwegs - no HekoTopow cTenexHn,
CKOJIbKO-HUBY Ab, HAMoIOBUHY

u Lerntyp, m - Tun y4awerocs

NACHGEFRAGT: WAS BEDEUTET MEHRSPRACHIG-
KEIT FUR SIE?

Gerwin Maag, DAAD (nicht im Bild):
,Fir mich bedeutet Mehrsprachigkeit, dass
man nicht nur mehrere Fremdsprachen
kennt, sondern sich auch in mehreren
Sprachen verstandigen kann. Das ist jetzt

eine sehr allgemeine Definition, man muss
natdrlich unterscheiden, ob Mehrspra-
chigkeit bedeutet, dass man zwei- oder
mehrsprachig aufgewachsen ist oder spater
neben meiner Muttersprache noch mehrere
Fremdsprachen dazugelernt hat. Das ist
eine definitorische Frage.”

Julia Zimmermann und Dela Sawatzki,
»Kulturweit”-Praktikantinnen an den
Sprachgymnasien Nr. 18 und Nr. 68, Al-
maty: ,Mehrsprachigkeit bedeutet fir mich
kulturelle Vielfalt. Es bedeutet fiir mich auch,

dass man flexibel ist und mit einem GroRteil
der Menschen besser kommunizieren kann.
Und - Mehrsprachigkeit macht auch SpaB!“

»Durch Mehrsprachigkeit heilt nicht nur,
dass man mehrere Sprachen beherrscht,
sondern auch Einblick in mehrere Kulturen
hat. Ich denke, dass dies nur Vorteile hat, da
man entscheiden kann, welcher Kulturraum,
welche Sprache und Lebensweise einem
besser gefallt. Mehrsprachige Menschen
sind automatisch offener. Dadurch, dass
viele Menschen hier in Almaty neben den
Muttersprachen Kasachisch und Russisch
auch noch Englisch und Deutsch sprechen,
macht sie viel offener.

Wie motiviert ihr eure Schiiler im
Deutschunterricht?

Dela Sawatzki: , Ich habe die Erfahrung
gemacht, dass ich die Schiler gar nicht
mehr gro motivieren muss, die freuen sich
einfach von sich aus, dass wir hier sind und
ihnen was beibringen. Motivationsprobleme
haben wir Gberhaupt nicht!"

Julia Zimmermann: Die Schiler wollen
sehr gern Deutsch erlernen und fordern
dies auch von den Lehrern. Sie freuen sich,
wenn sie Deutsch-Muttersprachler sprechen
héren und auch Dinge aus dem Alltag in
Deutschland erfahren, die sie gar nicht so
wahrnehmen.”

Inessa Schepetjuk, Leiterin der Mar-
keting-Abteilung, DKU: ,Vielsprachigkeit
bedeutet fiir mich die Mdglichkeit, sich frei
in mehreren Sprachen auszudriicken und

zu kommunizieren, was meiner Meinung
nach duRerst angenehm und bequem ist.
Wenn man sich bsp. spielend in zwei oder
drei Fremdsprachen unterhalten kann, ist
das wirklich kosmopolitisch!*

Mario Schonfeld, DSD-Lehrer an
der Schule Nr. 46, Astana: ,Fir mich
bedeutet Mehrsprachigkeit, mich nicht nur
in meiner Muttersprache, sondern auch
in anderen Fremdsprachen mit anderen
Menschen anderer Kulturen unterhalten zu
kénnen, sowie meine Bedlirfnisse geltend
zu machen. AuRerdem bedeutet Mehrspra-
chigkeit auch interkulturelle Kompetenz und
diese wiederum bedeutet gegenseitiges
Verstandnis - also die Basis fir dauerhaften
Frieden.”



FEIERTAGE

ADVENT UND WEIHNACHTSMARKTE IN DEUTSCHLAND

Alljahrlich 6ffnen im November in Deutschland die Weihnachtsmarkte ihre Pforten - die besinnliche Adventszeit beginnt! In diesem Jahr fiel der
1. Advent schon auf dem 27. November. Grund genug, sich auf dem Weihnachtsmarkt auf die Festtage einzustimmen.

Von Malina Weind|

Die Adventszeit bietet dazu den ide-

alen Rahmen, einmal alle Hektik und
Alltagssorgen hinter sich zu lassen. An vier
Sonntagen feiern wir nun, wie jedes Jahr,
die ,Ankunft” des Herrn, Heilands oder
Jesus. Wer nicht religids ist, genieBt auch
einfach nur bei Kerzenschein die heimelige
Atmosphare oder sucht sich einen schénen
Weihnachtsmarkt aus, den man naturlich
auch an Wochentagen besuchen kann.
Mittlerweile gibt es in Deutschland einen
richtigen Wettbewerb, wo es den schonsten,
groRten, traditionellsten oder romantischsten
Weihnachtsmarkt gibt. Der dlteste deutsche
Weihnachtsmarkt ist und bleibt immer noch
der traditionelle Dresdner Striezelmarkt. Der
beriihmteste ist sicherlich der Christkind-
lesmarkt in Nurnberg, der immer eine Reise
wert ist. Angesichts der vielen Weihnachts-
leckereien, wie Lebkuchen, Stollen, Printen,
Spekulatius, heiBem Glihwein, Punsch und
Gewdrzduft kann wohl kaum einer widerste-
hen. Die vorweihnachtliche Adventszeit ist da
nicht eben gunstig fir den Beginn einer Diat,
also hinein in das Schlaraffenland!

Dresdner Striezelmarkt

Im romantischen ,Elbflorenz” werden
jedes Jahr alte Traditionen wieder wach:
eine der urtimlichsten und auch groBten
Weihnachtsmarkte Deutschlands ist der
Dresdner Striezelmarkt, der von den séchsi-
schen Herzogen Friedrich Il. und Sigismund
im Dezember 1434 eréffnet wurde. Seinen
Besuchern bietet der Striezelmarkt in Dres-
den von weihnachtlichem Kunsthandwerk
bis zum traditionellem Brauchtum alles,
was das Herz zur Weihnachtszeit begehrt.
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Gerade das erzgebirgliche Kunsthandwerk
steht mit seinen Holzschnitzereien, den
Schwibbdgen, Krippen und Nussknackern
hoch im Kurs.

Urspriinglich nur als Markt am Tage vor
dem ,Heiligen Christabend” geplant, kamen
immer mehr Handler dazu, die auch den
beriihmten ,Striezel” anboten: den Vorgéan-
ger des Dresdner Stollens. Der Striezel galt
urspringlich als Fastengeback, welches zum
Ende der adventlichen Fastenzeit verzehrt
wurde. Heute ist der Stollen zu einem , ku-
linarischen Heimatgefuhl” geworden, der
aus Dresden nicht mehr wegzudenken ist.
Sogar der beriihmte Sachsenkdnig August
der Starke lieR im Jahre 1730 einen Rie-
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senstollen von 1.8 Tonnen Gewicht von der
Backerszunft Dresdens backen. Insgesamt
24.000 Gaste waren zu diesem Schmaus
am gigantischen Stollen eingeladen. Und so
wird der Dresdner Striezelmarkt in unseren
Tagen alljahrlich mit dem traditionellen
Stollenanstich eréffnet. Auf dem goldenen
Qualitatssiegel des Stollens ist Ubrigens
August der Starke abgebildet.

Christkindlesmarkt Niirnberg

Die Frankenmetropole 6ffnet zur Advents-
zeit den groBten Weihnachtsmarkt Bay-
erns, welcher fir seine Romantik und sein
traditionelles Warenangebot beriihmt ist.
Besucher sollten unbedingt neben Gliihwein

KREATIVES SCHREIBEN BEFLUGELT

Constanze Jantsch ist Sprachassistentin des Goethe-Instituts in Kostanai. Dort arbeitet sie an einem Sprachlernzentrum (Partner des Goethe-Instituts)
und unterrichtet Deutsch. Davor hat sie bereits am Sprachlernzentrum im sibirischen Barnaul Erfahrung gesammelt. Auf dem 13. Deutschlehrertag
in Almaty veranstaltete sie das Seminar ,Kreatives Schreiben” mit Deutschlehrern aus ganz Kasachstan.

Von Malina Weind|

Auf dem 1. Sibirischen Deutschlehr-

ertag in Nowosibirsk kam Constanze
Jantsch eine Idee: Man musste Kreativitats-
techniken in den Deutschunterricht einbau-
en! Kreativitat ist wichtig, muss aber auch
in den Stundenplan der Schulen passen!
Kreatives Schreiben hat Constanze Jantsch
auch ihr Seminar auf dem 13. Deutschlehr-
ertag genannt, welches sie am 8. und 9.
November 2011 vor Deutschlehrerinnen aus
ganz Kasachstan prasentierte.

Die eigenen Erlebnisse vom Seminar in
Nowosibirsk haben sie so befliigelt, dass sie
ihre Erfahrungen gleich weitergeben wollte.
Kreativ sein kann jeder, lautete ihr Motto,
man misse es nur in den Schilern ,wecken”.
So startete das Seminar mit einem Vorstell-
spiel, wahrend dem sich jeder mithilfe der
Anfangsbuchstaben seines Vornamens und
einzelner Stichworte den Seminarteilneh-
mern etwas Uber seine Person erzahlte.
Diese Form wird auch , Akrostichon” genannt
(Griechisch fir ,Spitze Verse/Zeile"). Hier
ergeben die Anfangsbuchstaben oder An-
fangsworter, hintereinander gelesen, einen
Sinn, wenn sie untereinander stehen.

Spielerisches Herangehen und kein
Zwang - das ist fir die Entwicklung von
Kreativitat wichtig, so Jantsch. Im nachsten
Schritt sammelten alle Deutschlehrerinnen
in einem ,Brainstorming” verschiedene
Begriffe zum Thema ,Kreativitat”: Brainstor-
ming ist eine von Alex F. Osborn erfundene
Methode zur Ideenfindung. Hier kommt es
darauf an, neue ungew6hnliche Ideen in
einer Gruppe von Menschen zu finden und
ohne Bewertung alle Gedanken zu einem
Thema zu sammeln.

In einem nachsten Schritt gab Jantsch
der Gruppe ein Thema vor, z.B. ,Umwelt-

schutz”. Mit dem Kreativitatsspiel , Abece-
darius” sammelten die Teilnehmer entlang
der Buchstaben des Alphabets alle Worter,
die ihnen zum Umweltschutz einfielen.
AnschlieBend prasentierten alle Gruppen
ihre Ergebnisse und erkannten oft gleiche
Gedankengange.

Der Héhepunkt des Kreativitatsseminars
bei Constanze Jantsch war das , Automati-
sche Schreiben” oder ,automatic writing”
(eng.) genannt.

Sinn und Zweck dieses Verfahrens ist es,
innerhalb von finf Minuten ohne Pause und
ohne abzusetzen einen Text zu schreiben.
Aber nicht irgendeinen Text: Mit drei vorge-
gebenen Wortern sollten sich die Teilneh-
mer eine Geschichte ausdenken und ihre
Gedanken fortlaufend zu Papier bringen.
Dabei muss der Text keiner inneren Logik
unterliegen.

Das Ziel dieser sogenannten assoziativen
Kreativitatsverfahren ist, dass es absolut
keine Fehler gibt. Wendet man diese Tech-
niken im Sprachunterricht an, werden die
Schiler automatisch entspannter und lok-
kerer, was das Erlernen von Fremdsprachen
sehr fordert. Dieser positive Gem{tszustand
kann Sprachlerner in einen Zustand des
LFlow" bringen, eine Art begeistertes Ler-
nen. Flow bedeutet soviel wie ,FlieBen” oder
,Strémen”. Das macht es einfacher, Spra-
chen spielerisch zu erlernen und Lernerfolge
hervorzurufen.

Fir Constanze Jantsch sind Kreativitats-
techniken sowohl flr Schiler als auch fur
Lehrer sehr wichtig: ,Kreativitatstechniken
sind fiir den Unterricht durchaus eine Berei-
cherung, denn sie férdern das Sprachlernen
auf ganz unterschiedliche Weise. Jeder ist
ein anderer Lerntyp, der eine lernt spielend
und mit SpaB, der andere ist sensibler.
Gerade den Zurlckhaltenderen und Sen-

o

Seminarleiterin Constanze Jantsch.

sibleren unter den Schiilern kénnen kreative
Verfahren helfen, sich besser auszudriicken
und sich vor der Gruppe mehr zuzutrauen.
Diese Methoden bauen Hemmungen ab und
férdern ein freies ungehindertes Denken.
Es ist wichtig, einmal aus dem schemati-
schen, starren Denken auszubrechen und
»querzudenken”. Dann ist auch der ,Flow"”
méglich!”

Neben den assoziativen Methoden gibt es
aber auch die sogenannten Schreibspiele.
Alle Teilnehmer schreiben einen Satz und
vervollstdndigen dann den Satz und den
Text ihres Nachbarn, bis eine ganze Ge-
schichte aus der Feder mehrerer , Autoren”
entsteht. Es war faszinierend zu sehen, wie

und Punsch die hiesigen typischen kulina-
rischen Kostlichkeiten probieren: die Niirn-
berger Rostbratwurst und die Nirnberger
Lebkuchen. Lebkuchen werden in Nirnberg
Uibrigens schon seit 1395 hergestellt.

Weihnachtsmarkt vor dem Schloss
Charlottenburg Berlin

In Berlin hat man an Weihnachtsmarkten
die groBe Auswahl: Gendarmenmarkt, Alex-
anderplatz oder Schloss Charlottenburg?
Angeblich soll letzterer der beliebteste
Weihnachtsmarkt in Berlin sein. Weih-
nachtszauber an dem tber 300 Jahre alten
Schloss Charlottenburg gibt es zwar erst
seit 2007, aber es lohnt sich! Das barocke
Schloss verzaubert durch eine romantische
Winterméarchen-Landschaft. Bei diesem
Lichterglanz und dem Gluhweinduft kommt
selbst bei Weihnachtsgegnern ein wenig
Vorfreude aufs Fest auf!

VOKABELN

Adventszeit, f - npeapoxaecTseHckoe
Bpems AfBeHTa

urtlimlich - apeBHeALLINV, MEPBOHAYa bHbIA
Holzschnitzerei, f - pasHele ¢urypku v ap.
npesAmeTsl U3 AepeBa; pe3bba no gepesy
Schwibbogen, m - 34.: BUA Xy BOXeCTBEH-
Hout pe3bbbl 10 fepesy

Stollenanstich, m - 34.: pa3pe3aHne

POXAECTBEHCKOro nupora

sehr kreatives Schreiben einen ,Schreib-
fluss” auslost.

Constanze Jantschs absolute Lieblings-
methode im kreativen Denken ist das
4Elfchen”: elf Worter werden in einer be-
stimmten Reihenfolge auf finf Zeilen ver-
teilt und ergeben eine Art Gedicht. Elfchen
sind deshalb padagogisch wertvoll, weil
sie Schiler zu Kreativitat anregen sollen
und auf spielerische Weise auch die Einhal-
tung von Regeln vermitteln. Meist werden
Elfchen als Einstieg zu einem Thema ver-
wendet. Auch im Fremdsprachenunterricht
sind sie beliebt. Diese Kreativitatsmethode
eignet sich auch dann hervorragend, wenn
man in einer Sache nicht weiterkommt und
keine neuen Gedanken mehr hat.

So dachten sich die Lehrerinnen im Semi-
nar von Constanze Jantschs voller Eifer ein
+Elfchen” nach dem anderen aus. Flr den
Deutschunterricht in ganz Kasachstan kann
dies nur eine Bereicherung sein: Bleiben
Sie kreativ!

VOKABELN

Ideenfindung, f - onpeaenexve
(HaxoxneHune) naen

Gemlitszustand, m - ayLueBHoe COCTOsIHME,
pacrionoxeHune ayxa, HaCTpoeHue
Lerntyp, m - Tun y4aujerocs
Umweltthema, n - akonoruyeckas Tema
Kreativitdtsmethode, f - kpeaTuBHbIN,

TBO[J“IECKMIZ meToa
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EIN TRAUM WURDE WAHR - UNSERE PADDELTOUR

AUF DEM ILI

Der Sommer ist in Kasachstan zwar schon lange vorbei, doch Reisezeit ist immer! Den nachsten Ausflug in der Sommerfrische kann man lange im
Voraus planen. Genau das tat auch Hermann Kruse, der die Gelegenheit nutzte und sich im Juni 2011 seinen Traum von der Paddeltour auf dem lli

erflllen konnte.
Von Hermann Kruse

Seit November 2010 haben wir auf

diesen Tag gewartet. Am Freitag, dem
24. Juni 2011 sitzen wir frih um 7 Uhr in
Heikos Jeep und machen uns auf den Weg
nach Kapschagai. Endlich! Unsere lang
ersehnte Paddeltour auf dem Fluss Ili sollte
wahr werden!

In den néachsten drei Tagen wollen meine
Freunde Heiko und David und ich in zwei
betagten Faltbooten vom Typ Kolibri 2 und
Pouch RZ 85-3 den lli von Kapchagai bis
Bakanas herunterfahren. Nachdem wir zu-
vor hin- und hergerechnet hatten, kommen
wir letztendlich zum Schluss, dass es sich
bei der Strecke um ca. 170 Flusskilometer
handeln dirfte. Uberraschend bringt David
eine russische Wasserwanderkarte im MaR-
stab 1:100.000 aus dem Jahre 1991 mit.
Die stellte sich in der Tat in den nachsten
Tagen als sehr genau heraus und war uns
eine groRe Orientierungshilfe.

Ausgerlistet mit allen mdglichen Uten-
silien zum Zelten und Proviant flr drei
Tage geht es los. SchlieBlich kann man nie
wissen, ob man sich unterwegs versorgen
kann.

Gegen 8:30 Uhr erreichen wir unseren
Startpunkt. Es handelt sich um ein kleines
Gehdft, das sich wenige Kilometer flussab-
warts hinter der Staumauer des Kapscha-
gai-Sees befindet. Nach der Endhaltestelle
einer ortlichen Buslinie kurz hinter dem
Ortsende Kapschagais biegen wir dann ab
auf eine ausgefahrene Schotterpiste hinun-
ter ins Tal des lli.

Beeindruckende Landschaft am lli-Ufer.

Ohne Probleme erreichen wir den herr-
lich blauen Fluss, zahlen 1000 Tenge fir
den Einlass und weitere 500 Tenge fir die
Parkerlaubnis und lassen das Auto bis zum
Sonntagabend stehen. Bereits um 10:00
Uhr haben wir die Faltboote aufgebaut
und bepackt, so dass wir um 10:30 starten
konnten. Der lli wird hier durch hohe Fels-
wande in ein relativ enges Bett gezwangt
und erreicht dadurch eine recht hohe Stré-
mungsgeschwindigkeit. Entgegen unseren
Beflirchtungen erreichen wir aber ohne
Probleme die Flussmitte und paddeln dann
mit der Stromung abwarts.

Nach gut einer Stunde passieren wir den
JJeufelsfinger”, eine ca. 20 Meter hohe
Felsnadel, die markant am linken Flussufer
in den strahlend blauen Himmel ragt. Die
weitere Fahrt flussabwarts genieBen wir
sehr, obwohl uns die Sonne bereits jetzt,
trotz aller Kopfbedeckungen und Sonnen-
schutzfaktoren, arg zu schaffen macht.

Nach einer Linkskurve sehen wir am
rechten Ufer, wir kdnnen es kaum glauben,
ausgediente Helikopter, Autos und Gilter-
waggons mitten im Nirgendwo. Die einzige
Erklarung, die uns zu dieser unwirklichen

Auf dem Ili.

Kulisse einfallt, ist, dass sich hier ein Ubungs-
gelande fur Katastrophenfalle befindet.
Das sogenannte ,Fort” erreichen wir
nach weiteren 30 Minuten. Hierbei handelt
es sich um eine Filmkulisse, die seinerzeit
fur die Dreharbeiten des Films ,Nomad*
erstellt wurde. Umfangreiche Bauarbeiten
an der Nordseite des Forts Uberzeugen uns

davon, dass das Bauwerk wohl nicht dem
Verfall preisgegeben wird.

Dann verandert sich auf einmal die
Landschaft. Die uns bisher begleitenden
Felswande bleiben zuriick und immer ofter
maandert der Fluss durch die offene Step-
penlandschaft. Oft haben sich Flussarme
gebildet, die allerdings den Eindruck erwek-
ken, dass sie aufgrund mangelnder Wasser-
tiefe nicht befahrbar sind. Immer wieder
passieren wir nun Sandbanke, teilweise
mit Schilf bestanden, die als Brutplatze fur
Vogelkolonien dienen.

Unsere ornithologischen Kenntnisse sind
allerdings etwas diirftig, so dass wir die
Vogel, die teilweise sehr aufgeregt auf unser
Erscheinen reagieren, kaum identifizieren
kédnnen. Immerhin: ein paar Seeschwalben
und eine Art von Austernfischer haben wir
dann doch erkannt.

Wir paddeln weiter den Fluss hinab und
wundern uns etwas, dass wir auch hier fast
Uberall auf Hobbyangler stoen. Viele von
ihnen haben gleich ein halbes Dutzend
Angeln am oder im Fluss platziert.

Gegen Abend suchen wir uns wie ge-
plant unseren Ubernachtungsplatz. Trotz

mehrerer Landungsversuche lasst sich
selbst in dieser Wildnis kein ,millfreier”
Platz finden.

In der Annahme, dass wir es bis in die
N&he des kleinen Ortes Uscharal geschafft
haben, beginnen wir miithsam mit dem
Zeltaufbau. Die kleine ,lli-Fliege”, die
anscheinend mit Vorliebe im Hals eines
Paddlers landet, macht uns zusatzlich zu
schaffen.

Trotz allem schaffen wir es, unser Zelt
aufzustellen, eine schdone Grillglut zu ent-
fachen und unser Grillgut perfekt zu garen.
Geschafft vom ersten Paddeltag liegen wir
bereits um 21 Uhr in den Schlafsacken,
horchen noch ein wenig dem Wind und
entschlummern dann selig.

Am nachsten Tag sitzen wir schon um
acht Uhr wieder in den Booten. Jetzt sdumt
oft Schilf das Ufer, der Fluss verzweigt sich
immer wieder, und die Flussarme weiten
sich zu unerwartet groRen Wasserflachen.
Wer nicht aufpasst, steckt unversehens
mit seinem Faltboot auf einer Sandbank
fest. Wir haben mehrfach die Gelegenheit,
auszusteigen und unsere Potte zu schie-
ben. Wider Erwarten erreicht der Ili aber
auch an solchen Stellen eine konstante
FlieBgeschwindigkeit, sodass wir unseren
Zielpunkt am Sonntag in Bakanas plinktlich
erreichen.

Die Sonne brennt an diesem herrlichen
Samstag unerbittlich auf uns nieder. Am
spaten Vormittag sind unsere Wasser-
vorrate verbraucht. Wir sprechen einen
Angler an, der uns hilfsbereit unsere
Wasserflaschen an seinem Brunnen auf-
flllen Iasst. Um unser Glick vollkommen
zu machen, verkauft er uns auch noch
einen gut 2,5 kg schweren Wels flr 5 Zi-
garetten. Unser Abendessen ist damit also
gesichert!

Durch Zufall finden wir hinter einer klei-
nen Landzunge einen Kanal, von dessen
Ende wir nach zehnminiitigem FuBmarsch
einen kleinen Lebensmittelladen am Flug-
platz von Bakbaty erreichen. Wir wussten
bisher gar nicht, dass sich hier ein Flugplatz
befindet. Fiir 7000 Tenge pro Zimmer kénne
man hier sogar im unweit gelegenen Hotel
Ubernachten, so ein Angler, der sich sogar
auf Deutsch mit uns unterhalt. Er sei Alma-
tyner und habe in den 1990ern sechs Jahre
in Halle/Saale gearbeitet.

Wir entscheiden uns, trotz widriger
Wetterverhaltnisse noch einige Kilometer
vorwarts zu kommen. Wegen des Windes
halten wir uns immer wieder in kleineren,
von hohem Schilf bestandenen Flussarmen
auf. So ahnlich sei es auch im lli-Delta,
meint David.

Nach langerer Suche finden wir eine pas-
sable Ubernachtungsstelle. Der stiirmische
Wind halt uns die Fliegen vom Leib, und wir
genieen den Wels, der gutgegrillt auf den
Teller kommt.

Am nachsten Morgen beobachten wir
einen Eisvogel, der am sandigen Steilufer
des Flusses offensichtlich eine Heimstatt
gefunden hat. Aber auch hier reichen un-
sere ornithologischen Kenntnisse wieder
nicht aus. Dieser Vogel hat zwar das farbige
Gefieder eines Eisvogels, aber er ist doppelt
so gro wie die Eisvogel, die wir bisher
gesehen haben.

Als wir um neun Uhr wieder auf dem
Wasser sind, sehen wir am Ufer eine andere
Landschaft: Scheinbar dréangt nun die Wiste
ans Wasser. Sanddiinen begleiten uns vor
allem auf der rechten Flussseite, ein Blick
auf die Karte bestatigt uns das.

Vor Bakanas wird die Erde dann wieder
fruchtbarer. Bewdsserungskandle stechen
hin und wieder vom Fluss ab. Wir sehen
am Horizont die ersten Vorboten unseres
Zielpunktes Bakanas. Frithzeitig kénnen
wir auch den Friedhof ausmachen, der uns
als Orientierungspunkt dient. Er ist mit
zahlreichen Turmen bebaut, die sich irreal
aus der Landschaft abheben.

Wir haben es geschafft! Zufrieden tber
das vollkommen gegliickte Wochenende auf
einem Fluss erkennen wir unseren Fahrer,
der uns nach Almaty zurtickbringen wird.

Ili - du wirst uns sicherlich wiedersehen!
Bis zum nachsten Sommer!

VOKABELN

w Paddeltour, f - noesgka Ha noakax

u Wasserwanderkarte, f - BogHOTypucTckas
KapTa

u Utensilien, pl - npuHaanexHoctn,
YTBapb, UHCTPYMEHTbI

u Schotterpiste, f - webeHoyHas gopora

w ausgedient - npuLeALWwNi B HEroAHOCTb,
OTC/TY KUBLUNI

u dem Verfall preisgeben - octasnate
Ha npou3B0J1 CyAbbbI;
34.: Ha camopa3pylueHne

m entschlummern - 34.: 3acbinaTeb

w unerbittlich - HeyTONMMBIV, HEMPEKNIOHHBIN

u Wels, m - com

m Eisvogel, m - 3umoposok ronybout
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Es war einmal ein kleines Madchen,

dem war Vater und Mutter gestor-
ben, und es war so arm, dal8 es kein
Kammerchen mehr hatte, darin zu
wohnen, und kein Bettchen mehr hat-
te, darin zu schlafen, und endlich gar
nichts mehr als die Kleider auf dem Leib
und ein Stiickchen Brot in der Hand, das
ihm ein mitleidiges Herz geschenkt hatte. Es
war aber gut und fromm.

Und weil es so von aller Welt verlassen war,
ging es im Vertrauen auf den lieben Gott hinaus
ins Feld. Da begegnete ihm ein armer Mann, der
sprach: «Ach, gib mir etwas zu essen, ich bin so
hungerig.» Es reichte ihm das ganze Stlickchen
Brot und sagte: «Gott segne dir's», und ging weiter.

Da kam ein Kind, das jammerte und sprach: «Es
friert mich so an meinem Kopfe, schenk mir et-

Weihnachtsmarchen

Die Sterntaler / Gebrtider Grimm

was, womit ich ihn bedecken kann.» Da tat es seine
Mitze ab und gab sie ihm. Und als es noch eine Weile
gegangen war, kam wieder ein Kind und hatte kein
Leibchen an und fror: da gab es ihm seins; und noch
weiter, da bat eins um ein Rdcklein, das gab es auch von
sich hin.

Endlich gelangte es in einen Wald, und es war schon
dunkel geworden, da kam noch eins und bat um ein
Hemdlein, und das fromme Madchen dachte: «Es ist
dunkle Nacht, da sieht dich niemand, du kannst wohl
dein Hemd weggeben», und zog das Hemd ab und gab
es auch noch hin.

Und wie es so stand und gar nichts mehr hatte, fielen
auf einmal die Sterne vom Himmel, und waren lauter
blanke Taler; und ob es gleich sein Hemdlein weggegeben,
so hatte es ein neues an, und das war vom allerfeinsten
Linnen. Da sammelte es sich die Taler hinein und war
reich flir sein Lebtag.

KNIFFEL-SCHACH

von Peter Krystufek
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ICH SPIEL DANN MAL SCHACH

Hallo Schachspiel-Interessierte!

In Deutschlands modernstem und renommierte-
stem Schachmagazin ,ROCHADE EUROPA" kénnt
Ihr kostenlos ein hlbsches kleines Schachregel-
Lehrbuch als pdf-Datei auf Euren Laptop oder Com-
puter herunterladen. Dieses Schachbuch ist aber

noAnNUCHOWN NHOEKC: 65414

DEUTSCHE ALLGEMEINE ZEITUNG - IMPRESSUM:
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TBEHHbIX 06’

nur geeignet fir Jugendliche und Erwachsene mit
ausgepragt westeuropaischem Sinn fir Humor.
Klicken Sie auf www.rochadeeuropa.com/17.html
oder geben Sie diesen Namen Uber die Tastatur ein.
AnschlieBend rutschen Sie in der aufgegangenen
Zeitungsseite etwas nach unten, und laden Sie die

beiden dort angegebenen pdf-Dateien , Anleitung_
zum_Herunterladen_dieses_Buches” und ,Ich-spiel-
dann-mal-Schach” auf lhren Computer herunter.

Viel SpaR!
Peter Krystufek

htigter Her -A iation der gesellschaftlichen Vereinigungen der

HoBepuTebHLINA YNpaBasiowmui - Accoumaumns

KasaxctaHa «Bo3poxpaeHue»

naBHbI penakTop: Onecs KnumeHko FaseTa nocTaBneHa Ha y4eT B MuHnctepcTse
nHbopMauum PK.

CBnaeTensCcTBO O MOCTaHOBKe Ha y4eT Ne 1324-T
0T 14.06.2000 1.

Tupax 1200 3k3.

3aka3 Ne 1883. 9 nekabpsi 2011 r. Ne 49 (8613).
MepuopunyHoCTb - 1 pa3s B Hepento.

ifa-penakTop: ManuHa BaitHan
MeHeaxep No pacnpocTpaHeHuo:
tOnusa Cusakosa

KomnbloTepHas BEpcTKa:
BepoHuka JlInxobabuHa
KoppekTopbl: Jlapuca Nopaeesa,
EBrenni Mmnbnebpana

OTneyaTaHo AO "AnmaTbl-bonalak”,

r. AnmaTbl, yn. MykaHoBa, 223-6;

T. 378-42-00 (6yxr.), 378-35-25 (komn.).
Appec pepakuuun: 050051, AnmaTbl,
Caman-3, 9, Hemeukuin jom
Ten./dakc: +7 (727) 263 58 06
E-mail: daz.almaty@gmail.com

MHeHve peflakLiumn He BCerfa coBnafaeT C MHeHU-
eM aBTopoB. Pefakuus ocTasnseT 3a coboit Nnpaso
pefakTMpoBaHusa 1 Ny6anKauuyu NpUcnaHHbIX
MaTepunasos.
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